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UspesSni menadzeri transporta zele da imaju sveobuhvatne usluge placanja putarina DKV-om.

Ojacajte svoj uspeh uz nase vrhunske usluge: Registracija za brojne evropske putarine, obezbedivanje
efikasnog fakturisanja i regulisanja placanja putarina uz pomoc¢ DKV Card i DKV Box, jasne fakture sa
troSkovima i jos mnogo toga.

Delamode Balkans d.o.o. Affinity Balkans d.o.o.

Bulevar Mihajla Pupina 115v, 11070 Novi Beograd, Srbija f o Dzordza Vasingtona 44, 81000 Podgorica, Montenegro
@ delamode 175071512 422, affinity 1381113122422

E-Mail: affinity.rs@delamode-group.com E-Mail: affinity. me@delamode-group.com




VERAG

SPEDITION ACG

VERAG SPEDITION AG

je specijalizovano-usluzno preduzece u
oblasti carinjenja i poreza sa

glavnim sjedistem u Subenu na austrisko/
nemackoj granici i sa ispostavama u
Salzburgu, Nickelsdorfu i Waidhausu.

Carinski servis

Putarina

Tankiranje

Povrat poreza, Fiskalno
zastupanje

Kamionski parking

VERAG SPEDITION AG:

A-4975 Suben 15, www.varag.ag

Kontakt:

Siniga Vidovi¢

Tel.: +43-F711 2777 - 46
Mobil; +43-664 BSE1 28495
Mail: s.vidovic@®verag.ag
Zoljko Batinié

Tal.: +43-F711. 2777 =51/ 18
Mobil: +43-664 Ta5 2996
Mail; z.batinlc@verag.ag

U OBLASTI CARINSKOG SERVISA
NUDIMO VAM SLJEDECA RJESENJA
| USLUGE :

& Uvozna carinska otpravljanja u Subenu,
Salzburgu, Nickelsdorfu Spielfeldu | Waidhausu.

s Fiskalna carinjenja za sve zemlje EU

= “Brzo carinjenje” putem odjelenja

«Quick-5top”

lzvozna carinska otpravljanja

Otpravljanja po THT2T2L dokumentu

Carnet TIR otpravijanja

Istavijanja CMR-a

Usluzno oplemenjivanje

Intrastat (u Austriji i Nemackoj)

| PUTARINA :-

MNudimo obracun bezgotovniske putarine
(Pre-Pay ili Post-Pay) + placanje tunela i mostova za
sljedece zemlje:

s AT =DE ulT eSO =CH = FR
nES aPT nlZ u 5K sHU =PL
s RO = BeNelux =DK u SWE

TANKIRANIJE U EU j

Ma osnovu zakljucenog sporazuma imamo partnerstvo sa
DS, koji ima mrezu sa preko 600 pumpi u vise od 20
zemalja:

s AT =BE s BG nCZ sDE =DK
uES =FR uGB = HU mlRL =T
alT =LUX m ML = PL = PT = RO
sSE =5L0 s HU = UA

Iz tog razloga mozemo da Vam ponudimo povoljno tan-
kiranje u cijeloj evrapi.

POREZ, POVRAT POREZA 1

U sklopu fiskalnog carinjenja imamo duznost podniti
porezni izvjestaj kod Finacijske | Federalne uprave.

Osim toga podnosimo zahtjeve za powvrat poreza kod
finacijski uprava. 5a skoro svim europskim zemljama
postaji bilaterali sporazum sa Austrijorn za povrat pore-
za. Dodatno podnosimo i zahtjeve za povtrat poreza i za
swve ostale zemlje europske unije.

KAMIONSKI PARKING + SKLADISTE
(HARTHAM/NJEMACKA)

Parking ima idealan polozaj, nalazi se direktno na prvom
izlazu sa autoputa poslje Carinarnice Suben - na nje-
mackoj strani.

Parking je zatvorenog karaktera, znaci rezerviran je samo
7a komitente VERAG-a i previdjen za odmor vozaca,
izmenu CEMT-dozvola, zamjenu poluprikolice i prikolice.
Takode ima i terminal za TOLL COLLECT.

Snabdjevanje vozaca je osigurano sa kantinom, tusom,
WC, telefonom, faksom i internetom.

PORED NAVEDENOG NUDE SE
| DALJNE PONUDE:

Mogucnost skladistenja robe, sa distribucijom-dovozom
lsplata ,pozajmice” vozacima

Ugradnja OBU-aparata

Savjetovanje | prevodi u oblasti: Policije, Carine, Servisa,
Advokata (prisustvo sudskim sporovima, naplata
otvorenih potrazivanja)
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ZORAN DROBNJAK, DIREKTOR JP ,,PUTEVI SRBIJE*

POSKUPLJENJE
PUTARINE NIJE U PLANU

Oba preduzeca, svako u svom domenu, ima cilj i obavezu unapredenja putne mreze
Republike Srbije, a sada ce se taj znacajan posao obavljati pod istim krovom. - JP ,Putevi

Srbije” ¢e se truditi da doprinese da Koridor 10 bude prvi izE

»Putevi Srhije“ i ,,Koridora Srbi-

je“ bilo najavljivano za proslu,
2014. godinu, do toga nije doslo. Dva
preduzeca, kako u intervjuu za ,,MT
Reviju" otkriva dipl. inZ. grad. Zo-
ran Drobnjak, direktor JP ,,Puteva
Srhije”, trebalo bi da budu spojena
ove godine odlukom Vlade Republi-
ke Srbije, a ovaj ,,posao”, tvrdi nas
sagovornik, nece proizvesti zastoje
u redovnim poslovima odrZavanja,
izgradnje i finansiranja.

‘ ako je spajanje Javnog preduzeca

Direktor JP ,,Puteva Srbije” u pisanim
odgovorima dostavljenim redakci-

ji ,MT Revije“, odgovara i na pitanja
Sta spajanje ova dva preduzeca znaCi
za prevoznike, da li je u planu una-
predenje sistema naplate putarine,
koliko su srpski propisi uskladeni sa
propisima Evropske unije, izdavanju
dozvola za vanredni pregled i eventu-
alnom poskupljenju putarina...

Sta spajanje JP ,,Puteva Srbije* i
nKoridora Srbije“ znati za prevo-
znike? Za kada je planirano spaja-
nje i na koji na€in?

| JP ,Putevi Srbije” i ,Koridori* su,
svako u svom domenu, imali cilj i
obavezu unapredenja putne mreZe

or korisnicima puteva u Evropi.

Republike Srbije, a sada ¢e se taj zna-
¢ajan posao obavljati pod istim kro-
vom. Imajudi u vidu da je putna mreza
jedna od najvecih kapitalnih vrednosti
u nasoj zemlji, na§ posao ima veliki
zna€aj za sve gradane Srhije.

Spajanje je planirano za ovu godinu,
odlukom Vlade Republike Srbije, i
bice sprovedeno tako da ni jednog
trenutka nece biti zastoja u redovnim
poslovima odrZavanja, izgradnje i fi-
nansiranja.

Kako vidite mesto i ulogu JP ,,Pu-
teva Srbije” u podizanju konku-

MTREVIJA8 | 5
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rentnosti Koridora 10? Da li je u
planu unapredenje sistema na-
plate putarine?

Sama nasa pozicija na karti Evrope
¢ini Koridor 10 najboljim pravcem
u odnosu na druge, jer predstavlja
najkraci i najbrZi put izmedu zapada
i istoka kontinenta. JP ,Putevi Srbi-
je“ ce se, kao i do sada, kvalitetom
obavljanja svog posla - pri ¢emu pre
svega mislim na sistem naplate puta-
rine — truditi da doprinese da Koridor
10 bude prvi izbor korisnicima puteva
u Evropi. Sistem naplate putarine je
ve¢ u procesu unapredenja, u smi-
slu pojacavanja sistema elektronske
naplate, izgradnje novih i proSirenja
postojecih naplatnih stanica.

Koliko su srpski propisi o putevi-
ma uskladeni sa EU propisima? To
je pitanje na koje je Srbija odgo-
varala na Skriningu odrZzanom od
24. do 26. februara 2015. godine
Srpski propisi o putevima su u proce-
su uskladivanja sa evropskim prav-
nim okvirima, i za sada su uglavnom
uskladeni sa istima.

Kako tefe izdavanje dozvola za
vanredni prevoz i na koji na€in se
one izdaju? Koliko je zahteva za
izdavanje ovakvih dozvola podne-
to prosle godine i koliko ih je po-
zitivno reseno? Koliko je proset-
no vreme potrebno za reSavanje
zahteva?

JP ,Putevi Srhije“ je na osnovu ¢lana
14. Zakona o javnim putevima ovla-
$c¢eno da izdaje dozvole za vanredni
prevoz. Prosle godine donet je novi
Pravilnik o nacinu obavljanja vanred-
nog prevoza (,Sl.glasnik® 90/14 od
27.8.2014.god.), i Pravilnik o uslo-
vima za izdavanje dozvole za van-
redni prevoz (,Sl.glasnik* 91/14 od
29.8.2014.god.)

Na osnovu ovih pravilnika i ¢lana 14.
Zakona o javnim putevima, Uprav-
ljac javnog puta duZan je da odluci
po zahtevu za izdavanje saglasnosti,
dozvole i odobrenja iz stava 1. ovog
¢lana u roku od osam dana od dana
podnosenja zahteva. U prosloj godini
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Koridori Srbije

Koridore Srbije d.0.0.0sn
nim ciljem obavljanja posto
na teritoriji Republike Srbije, u d

autoputeva, organizovanjai obavljanja stru¢nih
ukljugujuci i poslove eksproprijacie, |Vzrade plans
izvodenja radova, organizovanja strucnog na

kao i planiranja izgradnje autoputeva.

Koridori Srbije odgovorni su za izgradnj

ovalaje 2009. godine Vlada Republike Srbije sa osnov-
lova i; oblasti saobracajne infrastrukture - autoputeva
elu vréenja investitorske funkcije na izgradnji

poslova na izgradnj autoputeva,
ke i projektne dokumentacije |
dzora nad izgradnjom autoputeva,

Ui zavr$etak autoputeva na deonicama:

Koridor 10, Karidor 11 E 763 Beograd — Jugni Jadran, E 763 Pojate — Preljine I M

21 Moto put Novi Sad — Ruma.

je podneto 5761 zahtev za vanredni
prevoz.

Rok za izdavanje dozvola za vanredni
prevoz je osam dana od dana pod-
noSenja zahteva i svi podneti zahtevi
su reSeni u zakonskom roku (izda-
vanjem dozvole za vanredni prevoz
ili dopisom za dostavu traZzene doku-
mentacije po Pravilniku o uslovima za
izdavanje dozvole za vanredni prevoz

(,Sl.glasnik® 91/14 od 29.08.2014.
god.)

- Prose¢no vreme izdavanja dozvola
za vanredni prevoz je tri dana.

Da li je u planu poskupljenje puta-
rina? Ako jeste, kada i za koliko?
Poskupljenje putarine nije u planu,
ve¢ sedam godina cena putarine je
nepromenjena. [ |
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AKTUELNOSTI

SLUZBENA PRATNJA
VANREDNOG PREVOZA

Na osnovu €lana 10. stav 2. Zakona
o policiji (,Sluzbeni glasnik RS", br.
101/05, 63/09 - US i 92/11) i ¢lana
15. stav 1. Zakona o drZavnoj upra-
vi (,Sluzbeni glasnik RS", br. 79/05,
101/07, 95/10 i 99/14), ministar unu-
trasnjih poslova doneo je UPUTSTVO
0 IZMENAMA | DOPUNAMA UPUT-
STVA 0 SLUZBENOJ PRATNJI VAN-
REDNOG PREVOZA U DRUMSKOM
SAOBRACAJU.

Uputstvo je objavljeno u Sluzbenom
glasniku RS, broj 1/2015 od 6.1.2015.
godine, a stupilo je na snagu 14. janu-
ara 2015. godine.

Uputstvo moZete preuzeti na sajtu
UdruZenja na stranici PROPISI. [ |

APR PRODUZI0 ROK ZA DOSTAVLJANJE
FINANSIJSKIH IZVESTAJA

Agencija za privredne registre (APR) obavesti-
la je sve obveznike primene Zakona o ra€uno-
vodstvu da je Ministarstvo finansija dalo pre-
poruku Agenciji da, izuzetno, rok za dostavljanje izvestaja za statisticke i
druge potrebe za 2014. godinu bude produZen do 31. marta 2015. godine.

Kako ekapija prenosi, APR je u svom saopStenju navela da su produZenje roka za
dostavljanje izveStaja za statisticke i druge potrebe uslovile objektivne okolnosti
koje prate uspostavljanje veoma sloZenog Posebnog informacionog sistema Agen-
cije koji treba da podrZi potpuno elektronsku komunikaciju sa obveznicima sacinja-
vanja finansijskih izvestaja u skladu sa Zakonom o racunovodstvu Cija je obaveza
bila i da obezbede kvalifikovane elektronske potpise za svoje zakonske zastupnike.
ProduZenjem roka ostavljeno je dodatno vreme da se ta obaveza ispuni jer veliki
broj obveznika jo$ uvek nije nabavio elektronske potpise za zakonske zastupnike.
Zakonom o raCunovodstvu uvedena je potpuna transparentnost finansijskih izve-
Stajai dokumentacije, obaveza sacinjavanja finansijskog izvestaja kao elektronskog
dokumenta potpisanog kvalifikovanim elektronskim potpisom zakonskog zastu-
pnika, kao i dostavljanje finansijskih izveStaja i dokumentacije APR-u iskljucivo u
elektronskom obliku. Agencija je pripremila potpuno novi, veoma sloZen informa-
cioni sistem za prijem i obradu finansijskog izveStaja kao elektronskog dokumenta
potpisanog kvalifikovanim elektronskim potpisom zakonskog zastupnika. APR je
bio u obavezi i da pripremi softver i za prijem finansijskih izveStaja mikro pravnih
lica koja, po Zakonu o racunovodstvu, jo3 u ovoj godini svoje izvestaje za statistic-
ke i druge potrebe i finansijske izveStaje sa dokumentacijom mogu dostavljati i u
jednom od sledecih oblika: u hibridnom obliku - elektronskom i papirnom obliku
istovremeno, odnosno u elektronskom obliku, ali bez kvalifikovanog elektronskog
potpisa zakonskog zastupnika koji te izveStaje potpisuje svojeru¢nim potpisom
i Agenciji dostavlja postom, ili samo u papirnom obliku koje zakonski zastupnik
potpisuje svojerucnim potpisom i Agenciji dostavlja poStom. Agencija ¢e obezbediti
potpunu funkcionalnost Posebnog informacionog sistema do 28. februara 2015. go-
dine i, zajedno sa tehnickim uputstvom za njegovu primenu, obveznicima primene
Zakona o raunovodstvu staviti na raspolaganje, stoji u saopStenju.

Izvor: eKapija [ |

BILATERALNI SKRINING ZA OBLAST TRANSPORTA

Bilateralni skrining za pregovaratka
poglavlja 14 (Transport) i 21 (Tran-
sevropske mreZe) odrZan je od 24. do
26. februara u Briselu.

i S

Pored predstavnika Evropske komisije, sastanku, kao ¢la-
novi delegacije Republike Srbije, prisustvovali su i pred-
stavnici institucija koje ucestvuju u radu Pregovaracke
grupe za transport i Pregovaracke grupe za transevropske
transportne mreZe, i to predstavnici sledecih organa i orga-
nizacija: Ministarstva unutradnjih poslova; Ministarstva za
rad, zapo3ljavanie, boracka i socijalna pitanja; Ministarstva
rudarstva i energetike; Ministarstva poljoprivrede i zastite
Zivotne sredine; Ministarstva finansija; Ministarstva odbra-

ne; Komisije za zastitu konkurencije; Agencije za bezbednost
saobracaja; Direkcije za Zeleznice; Ministarstva prosvete,
nauke i tehnolo$kog razvoja; Instituta za standardizaciju Sr-
bije; Direktorata civilnog vazduhoplovstva Republike Srbije;
Republickog zavoda za statistiku; Republickog sekretarijata
za zakonodavstvo; Agencije za upravljanje lukama i Kance-
larije za evropske integracije. Institucija koja je nosilac posla
za Pregovaracku grupu za transport je Ministarstvo gradevi-
narstva, saobracaja i infrastrukture.

Na sastanku bilateralnog skrininga, predstavnici Republike
Srbije su predstavili legislativu i stepen uskladenosti pravnih
tekovina Republike Srbije sa pravnim tekovinama Evropske
unije u oblasti drumskog, Zelezni¢kog, vodnog i vazdusnog sa-
obracaja, kao i transevropskih transportnih mreza. [ |

8
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NOVE TRASE ZA KRETANJE TERETNIH VOZILA KROZ
BEOGRAD

Otvaranjem novog, Pupinovog mosta za saobracaj, doslo je do izmene tra-
sa dozvoljenih za kretanje teretnih vozila.

Za teretna vozila u tranzitu Ce, kao i do sada, Kruznim putem i Obilaznicom biti
povezani pravci od Smedereva (u LeStanima), NiSa (auto-put kod Bubanj potoka),
Kragujevca, Cacka (kod Orlovace), Obrenovca (kod Ostruznice), od Novog Sada i
Sida (na petlji Dobanovci), a preko Pupinovog mosta sa Zrenjaninom, odnosno Pan-
¢evom i VrScem. Ovo je obavezan tranzitni pravac za teretna vozila i vozila se ovom
trasom mogu kretati 24 sata.

Prilaz sadrZajima u Dunavskoj ulici i Luci Beograd dozvoljen je samo od Pancevac-
kog mosta do Francuske ulice i nazad, te nije moguce nastaviti kretanje teretnim
vozilima ka Bulevaru vojvode Bojovica, odnosno Karadordevoj i Savskoj ulici. 1

MODELI AKATA IZ RADNOG
ODNOSA

Izmenjenim i dopunjenim Zakonom o
radu koji je usvojen u leto 2014. godine
propisano je da privredni subjekti svo-
ja akta iz radnog odnosa (Pravilnik o
radu, ugovore o radu...) usklade sa no-
vim odredbama do 29.1.2015. godine.

UdruZenje je za svoje ¢lanove pripre-
milo modele akata iz radnog odnosa
koji su u skladu sa Zakonom o radu,
ali koji istovremeno prepoznaju sve
specifiCnosti delatnosti prevoza. Mo-
dele akata ¢lanovi mogu dobiti na upit
a, ukoliko im je potrebna, na raspola-
ganjuim jeiusluga konsaltinga.  ®

ZAKON 0 PRIVREMENIM OGRANICENJIMA PRAVA

eKapija je prenela vest da je Ministarstvo privrede odrZalo javnu
raspravu o Nacrtu zakona o privremenim ogranicenjima prava.
Ovim zakonskim aktom se utvrduju osnovi za privremeno ogra-
nienje prava obavljanja privrednih i drugih delatnosti licima
koja zloupotrebljavaju pravo osnivanja preduzeca, registruju
novi biznis, pri €emu aktuelnu kompaniju ostavljaju u problemima, otva-
raju novu i na nju prenose poslovanje.

Ministarstvo je predloZilo ovaj zakon u cilju stvaranja institucionalnih i infrastruk-
turnih preduslova za povecanje transparentnosti i pravne izvesnosti u privrednom
sistemu, borbe protiv kriminalnih i prevarnih radnji putem zastite prava i interesa
trecih strana u poslovnom sektoru, kao i sprecavanie Sirenja ,zacaranog kruga*
duZnicko-poverilackih odnosa.

Cilj predloZenog zakonskog reSenja je otklanjanje problema koji postoje u dosadas-
njoj praksi, ali i preventivno delovanje na privredne subjekte da izvrSavaju obaveze
na vreme, jer Ce privremeno ogranicenje prava uzrokovati njihov loSiji rejting, nave-
deno je u saopStenju Ministarstva privrede.

Zakon ¢e omoguciti formiranje registra koji danas ne postoji i koji ¢e omoguciti raz-
menu podataka izmedu nadleZnih organa i institucija.

Javna rasprava o Nacrtu zakona odrZana je od 28. novembra do 17. decembra 2014.
godine.

|zradu novog zakonskog reSenja i formiranje registra pomogla je Vlada Kraljevine Nor-
veske kroz projekat ,Uspostavljanje i implementacije registra diskvalifikovanih lica”.
lzvor: eKapija [ |

USKLABENI IZNOSI AKCIZA

Vlada Republike Srbije obja-
vila je Uskladene iznose ak-
ciza iz ¢lana 9. stav 1. tacka
7) alineja treca, ¢lana 9. stav
5 ¢l. 12, 12a i 14, €lana 40a
stav 1. tacka 5) i ¢lana 40g Zakona o
akcizama godiSnjim indeksom potro-
Sackih cena u 2014. godini (,SL. glasnik
RS”, br. 4/2015). Uskladeni iznosi ak-
ciza su u primeni od 19. januara 2015.
godine.

Akciza na gasna ulja (tarifne oznake
nomenklature CT: 2710 19 43 00, 2710
19 46 00, 2710 19 47 00, 2710 19 48 00,
27102011 00,271020 1500,271020 17
00 i 2710 20 19 00) iznosi 50,00 din/lit,
dok je iznos do kojeg se umanjuje pla-
¢ena akciza na gasna ulja koja se kori-
ste kao matorno gorivo za transportne
svrhe za prevoz lica i stvari 41,06 din/
lit. Dakle, od 50,00 dinara, koliko iznosi
akciza na dizel-goriva, prevozniku se
vrsi refakcija do iznosa od 41,06 dinara,
odnosno 894 dinara. [ |

MTREVIJAS |
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AKTUELNOSTI

Radi informisanosti Po-
slovne zajednice, apre
svega onog dela koji

je direktno ukljucen

u poslove transporta
robe, pa samim tim i medu najzaintere-
sovanijima za novosti u delu aktivnosti
koje Uprava carina sprovodi radi uvode-
nja sistema NCTS — Novog kompjuteri-
zovanog tranzitnog postupka, moze se
konstatovati sledece:

+  Vlada Republike Srbije je 25.12.2014.
godine donela Uredbu o izmenamai
dopunama Uredbe o carinski dozvo-
lienom postupanju s robom, u kojoj
je naznaceno da ista stupa na snagu
osmog dana od dana objavijivanja
u ,Sluzbenom glasniku Republike
Srbije”, a primenjuje se od 25.1.2015.
godine. Na bazi ove odluke, Uprava
carina otpocela je 25.1.2015. godine
nacionalnu primenu NCTS u carin-
skom podru¢ju Republike Srbije, uz
zadrZavanje ostalih vidova tranzita
— upotrebom karneta TIR i karneta
ATA kada se koristi kao tranzitni do-
kument.

Dosadasnja upotreba sistema NCTS u

nacionalnim okvirima pokazala je slede-

Ce karakteristike:

+  Visok stepen razumevanja i prihva-
tanja od strane ucesnika u carin-
skom postupku,

Spremnost vozara, principala i vlasnika

robe koja se nalazi u postupku tranzita da

taj postupak obavljaju u skladu sa propi-
sima i internim procedurama.

Paralelno sa pocetkom primene sistema

NCTS u nacionalnim okvirima, Upra-

va carina dobila je od predstavnika DG

TAXUD-a iz Brisela ukupno 331 scenario,

sa obavezom da u Sto kracem roku prode

kroz njih upotrebom aplikacije koja se ko-
risti u naSoj zemlji, ¢ime Ce se proci faza
tzv. pre-conformance testiranja. Uprava
carina je zaklju¢no sa 6.3.2015. godine
zavrsila navedeno testiranje, za vecinu
obradenih scenarija dobijena je pozitivna
potvrda iz Brisela, a za ostatak se ceka
njihova procena. Ukoliko sveobuhvatna
procena bude pozitivna, Uprava carina

3,000.00
2,500.00-

2,000.00

dobice saglasnost za pocetak confor-
mance testiranja.

Takode, kao novinu u funkcionisanju siste-
ma NCTS treba naglasiti i stvaranje uslo-
va za poCetak primene pojednostavljenih
carinskih postupaka u tranzitu, pre svega
sistema ,Ovlascenog primaoca robe” i
,Ovladcenog posiljaoca robe”. Naglasava-
mo da odobrenje za ova pojednostavljenja
mogu koristiti i uvoznici i izvoznici robe, ali
se ona pre svega koriste od strane zastu-
pnika (Spedicija) u carinskom postupku.
Tehnicke (informaticke) performanse ovih
sistema pojednostavljenja su testirane i
funkcioniu, odrZani su poCetni sastan-
ci sa potencijalnim kompanijama kaje bi
mogle podneti zahtev za navedena po-
jednostavljenja u tranzitu i prvi zahtevi su
u meduvremenu i podneti. Imajuci u vidu
da osnovne koristi od navedenih sistema
leZe u Cinjenici da nosilac odobrenja robu
koju prevozi direktno sa granicnog prelaza
u postupku tranzita dovozi u svoje prosto-
re, bez obaveze pokazivanja nadleznoj ca-
rinskoj ispostavi, odnosno odvozi iz svojih
prostora direktno do grani¢nog prelaza u
postupku otpreme u tranzitu, ocekuje se
da ce ovo pojednostavljenje biti prepoznato
od strane poslovne zajednice i koris¢eno
u onoj meri u kojoj potencijalni podnasioci
zahteva budu ispunjavali propisane uslove.
Na kraju, protekle nedelje u Republici Sr-
biji boravila je Monitoring misija iz Brisela,
koja je tokom pet radnih dana provera-

3’5000[] . ..............................................................

LTI [ oo
25-Jan-15 01-Feb-15 08-Feb-15 15-Feb-15 22-Feb-15 01-Mar-15 08-Mar-15

AKTIVNOSTI UPRAVE CARINA U CILJU
IMPLEMENTACIJE SISTEMA NCTS

Broj deklaracija pustenih u tranzit po danima
£,000.00 +-vvrvvervverooesoeoee

..............................................................................

vala sve aspekte sistema NCTS. Tokom
zavrsnog sastanka sa njihove strane
usmeno su predstavijena preliminarna
zapaZanja i moZe se konstatovati da u
velikom broju kontrolisanih aspekata sa
njihove strane ocena je da su resenja u
skladu sa ocekivanim. Ovo se pre svega
odnosi na poslovni deo aktivnosti koje
su do sada obavljene: usaglasenost pro-
pisa, izrada i kvalitet internih procedura,
organizacioni aspekt (uz preporuku da se
po mogucstvu poveca broj angaZovanih
carinskih sluzbenika u Odeljenju tranzita
robe i help desku), nacina na kaji carin-
ski sluzbenici na terenu poznaju i koriste
aplikaciju (ceo jedan radni dan proveden
je sa predstavnicima Monitoring misije
u Carinarnici Subotica, upoznali su se sa
primenom sistema NCTS u Cl Horgos, Cl
Javna skladiSta Subotica i CI Zeleznicka
stanica Subotica) i ostalo.

Osnovne primedbe koje su predstavnici
Monitoring misije usmeno istakli odnose
se na funkcionisanje informatickog siste-
ma i taj deo predstavlja svakako srediste
nasih predstojecih napora da se u periodu
koji je pred nama stvore uslovi za kvali-
tetno funkcionisanje sistema NCTS, a u
skladu sa potrebama celokupne Poslov-
ne zajednice. [ |

Ministarstvo finansija, Uprava carina
v.d. pomocnik direktora Veselin MiloSevic
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NOVI IZNOSI PUTARINA U CESKOJ 0D 1. JANUARA 2015.

|~

Vlada Ce3ke Republike je odlucila da poveéa iznose putarina i da isto-
vremeno uvede novu tarifnu kategoriju za vozila EURO EEV i EURO V.
Novi iznosi se naplacuju od 1. januara 2015. godine i dati su u tabeli
ispod. Svi iznosi su dati u ¢eSkim krunama (CZK) po kilometru. [ |

NALEPNICE 0 EURO
KATEGORIJI U AUSTRUJI

~ Pocevsi od 1. januara

2015. godine, sva te-
P etna oz koja ulaze

na teritoriju Beca i Do- EURO 0-11

EURO IlI-IV EURO V

EURO VI, EEV

nje Austrije moraju imati nalepnicu o | |Brojosovina 2| 3| 4| 2| 3| 4| 2| 3| 4| 2| 3| 4+
EURD kategoriji. Nalepnice se kupulu | [y oo teviimotoputevi | 334|570 | 8.24] 2,82 [ 681|697 | 13| 3,13 | 52| 167 205 4,12
u Austriji uz dokument o registraciji

fikat proizvodaca o EURD kategoriji | |Pputeviprve klase 158(274| 392(133]231(331[087 [ 150|215 | 079] 137|196
gt - = - petkom od 15-20h 2,00(392| 560(1,69(331|474(1,10215|3,07| 1,00{ 196 2,80
” Autobusi 138 115 104 0,80
NOVI IZNOSI PUTARINA U NEMACKOJ OD 1. JANUARA 2015. | PROMENA NACINA

PLACANJA PUTARINE U
Novi iznosi putarina u Nemackoj u primeni su od 1. januara 2015.go- | NEMACKO0J

dine. Osim iznosa putarine, nov je i nacina formiranja tarife, a uvedene

su i putarine za nove kategorije vozila, odnosno za vozila kategorije
,EURO VI bezbedno®. U tabeli ispod dati su iznosi naknada. Svi iznosi

su dati u centima po kilometru.

KATEGORIJA  KATE- KATE- KAT- KATE- KATE- KATEGORIJA F
GORIJAA GORIJAB EGORIJAC GORIJAD GORIJAE

EURO kat- EURO YV, EURO l'i nekat-

egorija 2Dy EURO EEV 2URDY LTI Ul egorizovana vozila

Naknada za

zagadenje 0 2,1 32 6,3 73 83

vazduha

Broj osovina | do3 [.‘v' do3 ZL' do3 {’v' do3 l.‘v' do3 {’v' do3 | 4ivise

vise vise vise vise vise

_Naknada 2 1195 13,1 [125] 13,1 [ 125 [ 13,1125 [ 131125 | 131 125 131

infrastrukturu

Ukupno 125 [ 13,1 | 14,6 [ 152 [ 157 [ 163 [ 188 | 194|198 | 204 | 20,8 21,4

Dodatne informacije o putarini u Nemackoj moZete dobiti na internet prezentaciji
kompanije Toll Collect. [ |

0d 1. januara 2015. godine viSe nije
moguce placanje putarine u Nemac-
koj debitnim karticama. Neregistro-
vani korisnici putarinu mogu placati
gotovinom, pojedinim kreditnim karti-
cama i pojedinim karticama za gorivo.
Spisak kreditnih i kartica za gorivo
kojima neregistrovani korisnici mogu
platiti putarinu Nemackoj moZe se
naci na adresi www.toll-collect.de.

Podsecamo da UdruZenje, u saradnji
sa kompanijom Transpass, od prosle
godine pruZa povoljne uslove korisce-
nja usluge placanja putarine u gotovo
svim drZzavama Evrope. ViSe o tome
moZete naci na sajtu UdruZenja www.
pumedtrans.com. [ |
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AKTUELNOSTI

Neposredno pred kraj
2014. godine Udru-

NOVI PROPIS U NEMACKOJ
~ %enje je dobilo infor-

udruZenja prevoznika UETR da 1.
januara 2015. po€inje primena ne-
mackog propisa o minimalnoj ceni
rada od 8,5 evra za zaposlene koji
rade na teritoriji Republike Ne-
macke.

Ovaj propis odnosi se na sve sektore, pa
i sektor transporta, i to na poslodavce
kako iz Nemacke, tako i na poslodavce
iz svih drugih drZava (i drZave ¢lanice EU
i neclanice) koji obavljaju transportne
aktivnosti na teritoriji Nemacke (kabota-
Za, prevoz za Nemacku i iz nje i tranzit).

Prema ovom propisu poslodavci imaju
obavezu ,dostave” i ,Cuvanja” poda-
taka. Poslodavci koji nisu registrovani
u Republici Nemackoj u obavezi su da
dostave podatke pre zapoCinjanja tran-
sportne aktivnosti na teritoriji Nemacke,

+  Pocetak i ocekivano vreme traja-
nja operacije na teritoriji Nemacke;
+  Adresa gde se Cuvaju dokumenta;
+  Pismo kojim se potvrduje da ce
poslodavac, na zahtev, pruZiti do-
kaz o isplati minimalne cene rada
(prilikom prve registracije).
Dostava podataka vrsi se u pismenoj
formi, na nemackom jeziku Ministar-
stvu finansija Nemacke, Poreskom
direktoratu — Zapad putem obras-
ca https://www.formulare-bfinv.de/
printout/033037b.pdf
Podaci treba da obuhvate sve tran-
sportne operacije za period od najvise
Sest meseci. Dalje, poslodavac mora
da evidentira podatke o pocetku, kraju
i Casovima rada svojih zaposlenih na
teritoriji Republike Nemacke najka-
snije sedam dana nakon obavljenog
posla. U slucaju delatnosti transpor-
ta, olak8ana je procedura u smislu da
je dovoljno evidentirati samo trajanje
radnog vremena, a ne i vreme pocet-

ka i zavrSetka radnog vremena. Na-
knadne izmene i dopune planova ne
moraju se prijavljivati. Ove evidencije
se moraju Cuvati najmanje dve godi-
ne na teritoriji Republike Nemacke ili
strane drzave. Dakle, dokumenta se
mogu Cuvati u sediStu transportne
kompanije, ali u ovom slucaju mora
se potpisati i druga izjava u gore da-
tom obrascu [033037(mobil) — drugi
dodatni “Versicherung’] kojim tran-
sportna kompanija potvrduje da ce
na zahtev nemackih carinskih organa
pruZiti potrebna dokumenta na ne-
mackom jeziku.

Vozai nisu u obavezi da kod sebe ima-
ju bilo kakve dokaze ili dokumenta o
minimalno isplacenoj ceni rada.

U vezi sa primenom nemackih propisa
0 minimalnoj zaradi, Ekonomsko ode-
lienje Ambasade Republike Srbije pri-
premilo je detaljnu informaciju, Uput-
stvo za popunjavanje obrasca Prijave i
Primer popunjene prijave. Sve novine u

prezentaciji Ambasade Republike Srbi-
je u Berlinu.

Prema saznanjima Ambasade, ne-
macka strana je u vezi sa primenom
ovog zakona na oblast prevoza putnika
i tereta u medunarodnom drumskom
saobracaju suocena sa ozbiljnim pri-
medbama drugih zemalja, kako ¢lani-
ca kU, tako i tre¢ih drZava. Predstavnici
Ambasade takode su izneli primedbe
srpske strane u odnosu na odredbe
pomenutog propisa. U vezi satime, ima
naznaka da bi nemacka strana mogla
uvaZziti neke od iznetih primedbi, bar u
pogledu daljih olakSica u vezi sa prime-
nom i nacinom kontrole, ali napominju
I da, sve dok su trenutno vazeci propisi
na snazi, ne postoji dilema u pogledu

i to sledece podatke: primeni Zakona o minimalnoj zaradi u  obaveze da se isti i postuju. [ |
+  Prezime, ime i datum rodenja za- =~ SR Nemackoj moZete pratiti na internet
poslenog;

TRANZIT IZUZET IZ PROPISA 0 MINIMALNOJ CENI RADA

. v . l
IRU je 30. januara 2015. godine objavio vest 0 odluci Vlade Nematke kojom se :r
|

tranzit izuzima iz propisa o_mini
snagu 1. januara 2015. godine.

malnoj ceni rada u Nemackoj, koji je stupio na

Pozdravijajuci ovu odluku Vlade Nemacke, IRU ipak istice da je neophodno

odlaganje primene novog nemackog propi

sa za sve transportne operacije, a

ne samo za tranzit, i to dok se ne otklone sve nejasnoce u vez! sa primenom i

dok se ne uspostave jednostavne i jas
IRU je par dana pre ove odluke Vlade

primene novog nemackog

ne administrativne procedure. ‘
Nematke podneo zahtev za odlaganje
propisa za sve transportne operacije na teritoriji

Nemacke obrazlazu¢i ga Cinjenicama:

. dasuRU, EU institucije i drZave Clanice obaveSteni 0 ovom novom pro-
pisu i novim obavezama transportnih kompanija tek neposredno pre nje-

govog stupanja na snagu;

. daje maloinformacija javno dostupno na bilo kom drugom jeziku, idasu

€ak i informacije na nemackom je

ziku oskudne;

. postupak prijave je neefikasan, na samo jedan faks broj 3alju se sve pri-

jave vozaCa;

« na brojna prakticna pitanja nema odgovora, npr. na koji nacin se tacno

obracunava mini
osnovane van Nemacke.

malna zarada vozata koji rade za transportne kompanije

Pored navedenog, IRU trazi sastanak sa nadleZnima iz Nemacke u to Je mo-

guce kracem roku a sa ciliem izna

laZenja prakticnih reenja administrativnih
pitanja i problema ovog novog nemackog propisa.

|
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PROMENA CENE NAKNADE
ZA PUTEVE U BELORUSLJI

Prema informaciji dobije-
noj od Ministarstva gra-
devinarstva, saobracaja
I infrastrukture, pocevsi od 1. januara
2015. godine, u primeni su novi iznosi
naknada za kori- o

Scenje puteva U gEEa
Belorusiji.

Naknade iznose:
- za kamione sa
prikolicom ili po-
luprikolicom mase do 12 t — 30 evra;
- za kamione sa prikolicom ili polupri-
kolicom mase preko 12 t - 55 evra;

&

TIR U RUSIJI DO 30. JUNA 2015

f IRU je objavio da je 26.2.2015. rusko nacionalno garantno
~ udruZenje ASMAP zvaniéno obavesSteno od strane Federalne
carinske sluzbe Ruske Federacije (FCS RF) da im je produZeno
ovlagcenje za izdavanje TIR karneta do 30. juna 2015. godine.
Ovakva odluka je usledila nakon zvani¢nih izjava ruskih vlasti na skoradnjim sa-
stancima Ujedinjenih nacija da Ruska Federacija namerava da zadrZi svoje mesto
u TIR konvenciji.
Narednog dana IRU je objavio instrukcije predsednika Ruske Federacije Putina
za obezbedivanje funkcionisanja TIR konvencije na teritoriji Ruske
Federacije. Medutim, s obzirom na nedosta-
tak detaljnijih informacija, IRU nije mogao
da iskljuci pojavu da ¢e se u
buducnosti u praksi i dalje w
deSavati problemi na granic-
nim prelazima sa Ruskom

- za autobuse mase do 5t — 30 evra;
- za autobuse mase preko 5 t — 45
evra. ]

Federacijom, i to sve dok ove
instrukcije ne budu u potpu-
nosti implementirane. [ |

NOVINE U MADARSKOJ 0D 1. JANUARA 2015. GODINE

Prema informacijama dobijenim od Ministarstva gradevinarstva, saobra-
¢aja i infrastrukture od 1. januara 2015. godine do$lo je do izmena u si-
stemu naplate putarine u Madarskoj.
Naime, Vlada Republike Madarske donela je propis kojim se predvidaju
ostriji kriterijumi naplate putarine na autoputevima i pojedinim magi-
i stralnim putevima na teritoriji Republike Madarske. Ove izmene se pre
svega odnose na vozila koja nemaju obavezu elektronskog placanja putarine, odno-
sno mogu da koriste vinjete, ali pojedine odredbe su znacajne i za ostala vozila.
KoriScenje pojedinih magistralnih puteva (koji spajaju lokalne puteve sa magistral-
nim putevima), delova autoputeva (od granice do prvog iskljucenja ili prve benzin-
ske stanice), kao i prilaza i obilaznica oko gradova, Cije kori¢enje je do 1. janura
2015. godine bilo besplatno, od 1. januara 2015. godine se naplacuije.
ViSe 0 ovoj temi moZete procitati na www.pumedtrans.com.
Jo$ jedna novina u Madarskoj Cija primena je pocela 1. januara 2015. godine odnosi
se na obavezu posiljaoca ili primaoca da najave odredene vrste prevoza i dobiju
EKAER broj koji mora da prati robu.
ViSe informacija o ovoj temi moZete procitati na http://ekaer.hu/information/srb/m

NOVI NACIN PLACANJA DARTFORD PRELAZA

=\ 0d 30. novembra 2014. godine promenjen je nacin placanja Dartford
(/*4 prelaza u Velikoj Britaniji. Dartford prelaz povezuje autoput M25 izmedu

W Dartforda i Tareka (Thurrock), preko reke Temze, istocno od Londona.
Novi nacin placanja podrazumeva da se umesto zaustavljanja na rampi naknada
placa unapred ili najkasnije do ponoci na dan posle putovanja. Uplatu je moguce
izvrSiti koris¢enjem pripejd racuna, €ime se ostvaruje usteda do trecine iznosa, ili
jednokratnom uplatom.

ViSe 0 nacinima placanja Dartford prelaza moZete procitati na adresi www.gov.uk/
government/news/dart-charge-dartford-crossing-remote-payment. [ |

OPREZ ZB0G ILEGALNIH
EMIGRANATA

Ambasada Republike
E Srbije u Ankari preko

Ministarstva gradevi-
narstva, saobracaja i infrastruk-
ture pozvala je srpske prevoznike
na oprez zbog sve £es¢ih pokusaja
ilegalnih emigranata da nezakoni-
to predu drZavnu granicu skriva-
juéi se u kamionima.
Ambasada poziva na pojatanu obazri-
vost i na detaljnu kontrolu vozila prili-
kom boravka u Turskoj, narocito pre
napustanja odmorista na autoputu zbog
povecanog broja sirijskih izbeglica.
U slucaju da vozaci primete bilo kakve
sumnjive znake na vozilima, potrebno
je da kontaktiraju sa policijskim orga-
nima i Ambasadom, odnosno Gene-
ralnim konzulatom, kako bi izbegli bilo
kakvo dovodenje u sumnju da postoji
saucesnistvo u ilegalnom prelazu dr-
Zavne granice. [ ]
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RAZVOJ DRUMSKOG TRANSPO

|zvod iz lzvesStaja Evropske komisije podnetog Evropskom parlamentu i Savetu o stanju
drumskog transportnog trZista Evropske unije, objavljenog u Briselu 14.4.2014. godine.

U prethodnim brojevima MT REVIJE
Citali ste o stanju drumskog tran-
sportnog trZista u EU, o strukturi
transportnih kompanija i zaposljava-
nju, radnoj produktivnosti i pro-
duktivnosti vozila. U ovom broju MT
REVILJE Eitacete o kretanju troskova
u sektoru drumskog transporta.

TroSkovi radne snage.
Pregled

ivoi troSkova su jedan od klju¢nih
N faktora koji opredeljuju konkuren-

tnost u sektoru drumskog tran-
sporta. Drugi faktori ukljucuju specijaliza-
ciju i kvalitet usluge. Dok su neki od ovih
troSkova usko povezani sa drZavom ¢la-
nicom osnivanja (posebno troskovi regi-
stracije vozila i odrZavanja, oporezivanje,
cena kapitala), drugi su promenljivi i zavi-
se od drZave Clanice u kojoj se transport
obavlja (naknade za puteve i takse za go-
rivo). Zbog postojanja naknada zaposlenih
koje zavise od rastojanja ali i nacionalnog
zakonodavstva koje moZe u odredenim
slucajevima usloviti uskladivanja zarada
zaposlenih sa minimalnim standardi-
ma u drZavi €lanici u kojoj se transport
obavlja', troskovi radne snage se takode
u odredenoj meri mogu raCunati u ovu
drugu pomenutu kategoriju troSkova (za-
visnu od drZave u kojoj se transport obav-
lja). Pored goriva, radna shaga je jedan od
dva glavna elementa u strukturi troSkova
u sektoru. Da bi se utvrdio uticaj daljeg
moguceg otvaranja trzista na strukturu
troSkova sektora, korisno je uporediti tu
strukturu u EU. Uskladivanje strukture i
nivoa troSkova nije cilj politike EU niti je
u njenoj nadleznosti. Medutim, ustanov-

! Direktiva 96/71/EK Evropskog parlamenta i Save-
ta od 16. decembra 1996. godine koja se odnosi na
postavljanje radnika u okvir pruzanja usluga 0J L
18,21.1.1997., str. 1 - 6; Uredba (EK) Broj 593/2008
Evropskog parlamenta i Saveta od 17. juna 2008.
godine o zakonu koji se primenjuje na ugovorne
obaveze (Rim 1) 0J L 18, 21.1.1997., str. 6-16.
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Grafik 1: UceSce troSkova goriva i radne snage kod transportnih kompanija iz izabranih drZava
Clanica. Izvor: Prikupljanje i analiza podataka o strukturi sektora drumskog transporta u Evrop-

skoj uniji, AECOM 2013.

lieno je da otvaranje trZiSta moZe dovesti
do neZeljenih posledica ako bi pritisak
konkurencije doveo do nepoStovanja
odredbi socijalnog zakonodavstva, odno-
sno do nepostovanja pravila o vremenima
upravljanja. pauzama i odmorima vozaca,
Sto predstavlja rizik i za bezbednost sa-
obracaja. Ova vrsta razvoja bila bi u su-
protnosti sa ciljevima transportne politike
EU.

Struktura troSkova postaje sve slicnija
u celom sektoru. Relativan znacaj dva
glavna troska (radna snaga i gorivo) sad
je dostigao uporedive nivoe Sirom EU. Dok
su troskovi radne snage u 2004. godini
iznosili 10% do 30% od ukupnih troSkova
u drZavama clanicama koje su se pridru-
Zile EU te godine, sada su oni porasli na
20% do 40% od ukupnih troskova. U ap-
solutnim iznosima, tro$kovi radne shage
u drZavama clanicama koje su se pridru-
Zile EU u periodu od 2004. do 2007. godine
ostali su niZi nego u drZzavama ¢lanicama
EU-15, ali se ta razlika stalno smanjuje.
TroSkovi goriva kre¢u se u rasponu od
24% do 38% od ukupnih troSkova.

Dalje, uskladivanje se odvija i u drugim
oblastima politike EU koje imaju uticaj na
troSkove poslovanja prevoznika. Tu se pre

svega misli na naknade za koriScenje put-

ne infrastrukture o ¢emu Ce biti viSe reci
u nekom od sledecih brojeva MT REVIJE.

Kretanja troskova radne
snage

Naknada zaposlenima u sektoru drum-
skog transporta je obino podeljena
na vise razliCith komponenti. Osnovne
zarade su fiksne i zavise od propisane
minimalne cene rada ili minimalne cene
rada definisane kolektivnim ugovorom?
Prosecne zarade variraju u zavisnosti od
vrste prevoza - domaci ili medunarod-
ni, i po pravilu su viSe za medunarodni
prevoz. Pored osnovne zarade, postoje
i druge naknade koje predstavljaju do-
datak na osnovnu zaradu — naknade za
putovanje koje se obraCunavaju po danu
(dnevnice) i bonusi koji se obracunavaju

2U julu 2013. godine, 21 od 28 zemalja ¢lanica

EU (sve izuzev Danske, Nemacke, Italije, Kipra,
Austrije, Finske i Svedske) imale su u nacionalnom
zakonodavstvu utvrdenu minimalnu cenu rada
statutom ili nacionalnim medusektorskim sporazu-
mom. U onim drZavama ¢lanicama koje nisu
propisale minimalnu cenu rada na snazi su kole-
ktivni ugovori. Ovi ugovori primenjuju se samo na
odredena preduzeca (kao Sto su ona koja su npr.
¢lanovi Privrednih komora) i mogu se razlikovati i u
samoj drZavi clanici od regiona do regiona.
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Grafik 2: Kretanje indeksa troSkova radne snage u ekonomiji EU-15 i EU-12 drZavama ¢lanicama

od 2004. godine. lzvor: Eurostat, DG MOVE.

na osnovu predenog puta’. Zbog velikog
ucesca troskova radne snage u strukturi
troSkova poslovanja transportnih kompa-
nija, razlike u nivou zarada mogu da uticu
na poslovnu praksu u sektoru. Kompanije
mogu da se opredele da organizuju svo-
je poslovanje u drZavama ¢lanicama sa
nizim troSkovima radne snage. Ukoliko
transportne kompanije organizuju svo-
je poslovanje u drZavama ¢lanicama sa
nizim trokovima radne snage uz posto-
vanje uslova definisanih Uredbom (EK)
br. 1071/2009, to moZe doprineti preko-
grani¢nom investiranju i jacanju integra-
cije transportnog trZista EU. Medutim,
odredeni slucajevi takvog organizovanja
(kao Sto su slucajevi gde se transportna
aktivnost obavlja iskljucivo u jednoj drZa-
vi Clanici pored drZave registracije) mogu
biti znak namernog izbegavanja poreza i
visih troskova radne shage.

| bez detaljne analize situacije na odre-
denim trZistima, postoje pokazatelji da
je trend smanjenje razlika u zaradama
do tacke u kojoj je rizik od nezakonitog
ponaSanja neznatan‘. Ipak, napori da se

3 Prema Uredbi (EK) Broj 561/2006, naknade za-
snovane na rastojanju su nelegalne ako po svojoj
prirodi mogu ugroziti bezbednost saobracaja.

4 Cak i kod kuce je zasluzena - Nematko triste
rada za bugarske i rumunske vozace kamiona
neatraktivno, Nemacki Verkehrszeitung , 28
Januar 2014.

sprovodenje gore pomenute Uredbe po-
boljSa se moraju nastaviti. Dok razlike
postoje, apsolutni nivoi troSkova radne
snage se brZe povecavaju u drzavama
¢lanicama koje su se pridruZile EU iz-
medu 2004. i 2007. godine. Uzimajuci u
obzir sve komponente naknada zaposle-
nih, plate rumunskih vozaca u meduna-
rodnom transportu dostizu sli¢an nivo
kao one Spanskih prevoznika (4-5 evra
po satu)’. Ova Cinjenica je u skladu sa
konvergencijom nivoa prosecnih zarada
u EU, kao Sto je prikazano na grafiku 2.
Kao rezultat, razlike u nivou zarada u
sektoru drumskog transporta su upore-
dive sa razlikama koje postoje u drugim
sektorima. Grafik ispod prikazuje relativ-
no povecanje zarada zaposlenih iz EU-12,
u poredenju sa onim iz EU-15.

Kao Sto je prikazano, razlike u nivoima
zarada u sektoru drumskog transporta
slicne su prosecnim razlikama u zara-
dama izmedu drZava ¢lanica u drugim
sektorima. Medutim, treba napomenuti
da ove razlike u sektoru drumskog tran-
sporta mogu imati veci uticaj na konku-
rentnost nego u drugim sektorima zbog
prirode delatnosti drumskog transporta.
Za razliku od drugih delatnosti, usluge

5 Prikupljanje i analiza podataka o strukturi
sektora drumskog prevoza u Evropskoj uniji,
AECOM, 2013.

................................................................................................................................... )

transporta mogu se pruzati u drugim
drzavama clanicama na privremenoj
osnovi dok se zarade mogu obrafuna-
vati po uslovima definisanim u drZavi
clanici prebivaliSta. Medutim, postojanje
zakonodavstva EU moZe u nekim sluca-
jevima povecati zastitu radnika koji ne-
maju prebivalite u drZavi €lanici u kojoj
priviemeno rade. Direktiva 96/71/EK o
postavljanju radnika® primenjuje se na
vozace, ukoliko su oni obuhvaceni obla-
$¢u Direktive. Uredba (EK) br. 593/2008 o
ugovornim obavezama’ propisuje opste
kriterijume za donoSenje zakona koji se
odnosi na ugovorne obaveze. U odrede-
nim slucajevima, zakon koji bi uobicajeno
bio primenljiv na ugovor moZe se izuzeti
i biti zamenjen obaveznim pravilima u
smislu medunarodnog privatnog prava
koji se primenjuje na mestu gde se rad
obi¢no sprovodi (Clan 8).

Kretanje troSkova goriva

TroSkovi goriva Sirom EU su pratili razvoj
cena sirove nafte na medunarodnom tr-
Zistu i ne razlikuju se previse. Razlog za
nepostojanje velikih razlika u troSkovima
goriva je i uskladeno oporezivanje ener-
genata i elektrine energije u Evropskoj
uniji, Sto je regulisano odredbama Direk-
tive Saveta 2003/96/EK®. Akcize na gorivo
su uskladene jer, izmedu ostalog, Direk-
tiva uspostavlja minimalne poreske ni-
voe na energente koji se koriste kao mo-
torno gorivo. Medutim, drZave Clanice su
slobodne da uspostave svoje nacionalne
poreske stope na nacin koji smatraju da
je potreban. Nacionalne poreske stope
se razlikuju od drZave do drZave. Tros-
kovi goriva su najnizi u Luksemburgu, a
najviSi u Velikoj Britaniji.

¢ Direktiva 96/71/EK Evropskog parlamenta i
Saveta od 16. decembra 1996. godine odnosi se
na postavljanje radnika u okvire pruZanja usluga
0JL18,21.1.1997,, str. 1;

7 Uredba (EK) Broj 593/2008 Evropskog parla-
menta i Saveta od 17. juna 2008. godine o zakonu
koji se primenjuje na ugovorne obaveze (Rim I)
0J L 177, 4.7.2008., str. 6.

® Direktiva Saveta 2003/96/EK od 27. oktobra
2003. godine o restrukturiranju okvira Zajednice
za oporezivanje energenata i elektricne energije,
0J L 283, 31.10.2003., str. 51.
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Razmatran je i uticaj:

«  jednokratne naknade u vezi sa osni-
vanjem preduzeca (ukljuCujuci ku-
povinu i registraciju vozila),

« poreza na vlasnistvo ili promet vo-
zila,

« poreza koji proizilaze iz upotrebe
vozila (porez na dobit, naknade za
koriS¢enje puteva zasnovane na
vremenu ili predenom putu).

Relativni nivo ovih naknada moZe uticati
na poslovno ponaSanje. Znacajne razlike
u nivoima naknada mogu ohrabriti sluca-
jeve nezakonitog organizovanja poslova-
nja u drzavama clanicama sa niZim tros-
kovima koji stavljaju u nepovoljan poloZaj
kompanije koje posluju na zakonit nacin.
Mada oporezivanje i nivoi naknada na-
stavljaju da se razlikuju, postoje pokaza-
telji da je neto iznos naknada po vozilu na
slicnom nivou Sirom EU.

Razlike nastavljaju da postoje u iznosima
koji se naplacuju za osnivanje, registra-
ciju vozila i za upotrebu vozila. Naknade
za osnivanje se razlikuju od jednokratne
naknade od oko 40 € u Ceskoj do preko
1000 € u Bugarskoj’. Porezi u vezi sa vo-
zilima (bilo da su porezi na registraciju
ili na vlasnitvo) takode se razlikuju iz-
medu drZava €lanica. Razlika u nivoima
naknada ne prati EU-12-EU-15 jaz koji se
moZe videti u slucaju troSkova za radnu
snagu. GodiSnji porezi u vezi sa vozilima,
na primer kao $to je prikazano na Grafiku
4 ispod, razlikuju se u rasponu od 1 do
10. Medu 10 najskupljih drZava ¢lanica po
naplati poreza u vezi sa vozilima, tri su iz
EU-12 (CeSka, Madarska i Bugarska).

Bez sprovodenja detaljne analize o nivoi-
ma razlike svake komponente, zanimljivo
je napomenuti da se uprkos tim razlika-
ma, prosecan nivo poreza i naknada na
domacim linijama ne razlikuje znacajno
medu drZavama €lanicama. Prema OECD
proracunima kao Sto je prikazano na Gra-
fiku 5, neto iznos naknada koje se napla-
¢uju po vozilo-kilometru iznosi prosecno
0.18 € sa relativno malim razlikama izme-

? Prikupljanje i analiza podataka o strukturi
sektora drumskog prevoza u Evropskoj Uniji,
AECOM, 2013.
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Izvor: ACEA vodic kroz poreze 2012.

du drZava €lanica. NajviSi iznosi naknada
u EU su u Nemackoj (0.34 €/vkm) a naj-
nize u Bugarskoj, Luksemburgu, Letoniji,
Litvaniji i Rumuniji (0.11 €/vkm).

Ovo moZe biti delimicno zbog sve vece
upotrebe korisnickih naknada za pute-
ve od strane drZava Clanica (vinjete ili
putarine). Od usvajanja i kasnije revizije
Direktive 1996/62/EK o naknadi za teSka
teretna vozila®, sve veci broj drZava Cla-

1 Direktiva 1999/62/EK Evropskog parla-
menta i Saveta od 17. juna 1999. godine o naplati
koriscenje odredenih infrastruktura za teska

teretna vozila, koja je izmenjena Direktivom
2006/38/EK i Direktivom 2011/75/EU.

UK IT SE FI DK IE CY NL HU DE SI EL SK BG MT PT ES BE CZ EE FR AT LT HR RO LV PL LU

I Druge indirektne takse

Cena sa 1000 [ dizela bez takse

Grafik 3: Tipicni troskovi dizel goriva za 10001 po drZavama ¢lanicama (januar 2014).
Izvor: Bilten trZiSne opservatorije ulja, 2014, Evropska komisija, DG Energija.
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Grafik 4: GodiSnji porez na vozilo (€) za standardnu kombinaciju tegljac - poluprikolica (2012),

'DE AT CZ UK FR SK SI IT IE ES SE PL PT FI DK NL BE EL HU EE MT BG LU LV RO LT

Grafik 5: Neto iznos naknada po vozilo-kilometru (Domaci prevoz, 2012). Izver: Naknade i porezi
u drumskom prevozu. Sumarne analize podataka i tabela 1998-2012. OECD 2013.

nica je uspostavio Seme korisnickih na-
knada za puteve. U kontekstu poklapanja
struktura trokova, EU prevoznici ce sve
vise biti pozivani da unaprede svoju efi-
kasnost i kvalitet usluge. Ovo poboljSanje
bi koristilo korisnicima usluga drumskog
prevoza, posebno Spediterima i malopro-
dajnoj industriji, i kroz njih bi se povecala
efikasnost i konkurentnost EU privrede u
celini. |
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ANALIZA RASPODELE

Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture, shodno Uredbi o raspodeli
stranih dozvola za medunarodni javni prevoz stvari domacim prevoznicima (,,Sl. glasnik
RS* br. 73/2013, 94/2014 i 98/2014), utvrdilo je i objavilo konacnu verziju godisnjeg plana
raspodele dozvola za 2015. godinu 30. decembra 2014. godine.

18

bela 1), podaci o vozilima (tabele 2 i 3), podaci o broju

prevoznika i koliko su oni dozvola izgubili iz razlicitih
razloga (tabela 4), podaci o tome koliko se pojedinacnih do-
zvola Stedi po osnovu dodele CEMT i vremenskih dozvola
(tabela 5) i op3ti podaci u vezi sa raspodelom CEMT dozvola
u 2013, 2014. i 2015. godini (tabela 6).
U raspodeli za 2015. godinu ucestvovalo je 876 prevoznika
(38 prevoznika vise nego u 2014, odnosno 99 prevoznika
viSe nego u 2015) koji zapoSljavaju 10085 vozaca (748 vo-
zaca vise nego u 2014, odnosno 1193 vozaca viSe nego u
2013) i koji su ostvarili ukupan promet od 63.976.675.022
dinara i promet po vozilu od 5.549.624,65 dinara. Od uku-
pno 663 prevoznika koji su podneli zahtev za CEMT dozvolu,
njih 351 dobilo je dozvolu (4 prevoznika vise nego u 2014). U
raspodeli CEMT dozvola ucestvovalo je 5695 kompleta (1151
komplet viSe nego u 2014).

Utabelama koje su date prikazani su opsti podaci (ta-

Uzimajuci u obzir da je broj vozila u niZzim kategorijama
opao, jasno je da je povecanje ukupnog broja kompleta za
nesto viSe od 25% ostvaren na bazi kupovine vozila iz ka-
tegorije “EURO 5 bezbedno” i “EURO 6 bezbedno”. Iz prika-
za se takode vidi da je u

PRAVILNIK O DODELI NERASPODELJENIH DOZVOLA

Na osnovu &lana 4. stav 3. Ure
Znicima (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 73/

je PRAVILNIK O NACINU DODELE NERASPODELJENIH POJEDINACNIH DOZVOLA ZA M

STVARI DOMACIM PREVOZNICIMA. .
Pravilnik je objavijen u Sluzbenom glasni
2015. godine.

lzmedu ostalog, Pravilnikom je propisano dasep

kriticnih dozvola koje nisu iskoriS¢ene i overene stavlja n

icnoj i z inistarstva. Pravilnikom a obradu : as
B e P komis e m“jgsrﬁaistar nadleZan za poslove saobracaja, 110 jednom nedeljno. Komisija

omadim prevoznicima na oglasnoj tabli ili zvan

podeljenih dozvola vréi komisija koju obrazu
satinjava zapisnik koji se stavlja na uvid d
nadleZnog ministarstva.

Pravilnik moZete preuzeti na sajtu UdruZenja na stranici PROPISI.

[ ih dozvola za medunarodni javni prevoz sty
"7 r%p%i%'fitrt;ag/'mx ministar gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture doneo

ku RS, broj 147/2014 od 31.12.2014. godine a stupio je na snagu 1. januara

. . : tonih
i aspodeljenih dozvola iz fon_da 3% i fonda vracenin
o 0ab L?/Jilérziec{mapéim srevoznicima nedeljno na oglasnoj tabli ili

raspodeli dozvola za 2015. godinu ucestvovalo 596 vozila iz
kategorije “EURO 6 bezbedno” vozilo (493 viSe nego u pret-
hodnoj godini).

Za razliku od prosle godine kada je opao broj vozila u lizin-
gu, ove godine broj vozila u lizingu je povecan u odnosu na
proslu za skoro 13% (tabela 2). Slicna je statisticka slika i
prikljucnih vozila (tabela 3).

Prikazano je koliko prevoznika i koliko dozvola su oni iz-
gubili po razlozima (tabela 4). Nastavljen je trend opadanja
broja prevoznika koji su izgubili dozvole iz fiksnog dela plana
raspodele zbog smanjenja broja bodova. Broj dozvola koje
su prevoznici izgubili zbog smanjenja broja bodova za vozni
park takode je opao u odnosu na 2014. godinu i to za vise
od 55%, Sto je bitna razlika u odnosu na prethodnu godinu
kada je broj ovih dozvola porastao za viSe od 18%. Povecan
je broj prevoznika koji su dozvole iz fiksnog dela plana ras-
podele izgubili zbog ostvarenog prometa, preklopljenih vo-
Zniji, kao i broj prevoznika koji imaju umanjenje zbog dodele
CEMT ili vremenske dozvole. S druge strane, broj dozvola
koje su prevoznici izgubili iz fiksnog dela plana raspo-

revoz stvari domacim prevo-

EDUNARODNI JAVNI PREVOZ

je propisano i da obradu zahteva za dodelu neras-

icnoj internet prezentaciji
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DOZVOLA ZA 2015.

dele zbog nepriznatih voZnji i ostvarenog
prometa, ali po osnovu dodele CEMT ili
vremenskih dozvola je opao.

Prikazano je koliko se pojedinacnih do-
zvola Stedi po osnovu dodele CEMT i
vremenskih dozvola (tabela 5). Trend

PENIYBJIUKA CPBHJA
VIMHUCTAPCTBO I'PABEBUHAPCTBA
CAOBPARAJA U UH®PACTPYKTYPE

zbog Cinjenice da se broj CEMT dozvola u
ovom kontingentu smanjio sa 188 na 48.
Na svim ostalim kontingentima porastao
je broj dozvola u fiksu. Broj prevoznika koji
su dobili CEMT dozvolu po kontingentima
opao je na svim kontingentima, osim na
kontingentu €5s H jer je na njemu doslo i

porasta je uocljiv na svim kontingentima

pojedinacnih dozvola, ali je ukupan broj pojedinacnih do-
zvola koje se oduzimaju po osnovu dodele CEMT dozvola

do znacajnog povecanja broja dozvola (sa

464 na 1134). Ukupno posmatrano, broj prevoznika koji su
dobili CEMT dozvolu porastao je za 4, odnosno za nesto vise

smanjen za 50% jer je smanjen broj kontingenata dozvola ~ od 1%. [ |
koje se oduzimaju (dozvole iz kontingenata D-bt, GR-b i PL-
bt nisu oduzimane za ovu godinu).
: : : : : dobilo je 98 prevoznika. Maksimal-
Prikazani su opsti podaci u vezi sa raspodelom CEMT do- Jgdnq CE.M.T doz_volu ] lpd delien je samo jed-
. o ni broj koji iznosi 54 CEMT dozvole dodeljen)
zvola u 2013, 2014. i 2015. godini (tabela 6). U 2015. raspo- m prevozniku, Samo jednu vrstu CEMT dozvole ima
deljeno je 20 CEMT dozvola vise nego u 2014. Broj CEMT ?g‘) Eevoznika dok svih Sest vrsta CEMT dozvola nema
dozvola u fiksu opao je samo na kontingentima e5s i to 57 P nik |
ni jedan prevoznik.
Tabela 1.
SUMARNO
2013 | 2014 | 2015 | INDEX
Broj prevoznika u raspodeli 777 838 876 1,0453
Broj prevoznika koji su ucestvovali u raspodeli
CEMT dozvola 573 642 663 1,0327
Broj prevoznika koji su dobili CEMT dozvolu 326 347 351 1,0115
Broj prevoznika koji su ucestvovali u raspodeli
vremenskih dozvola 392 424 435 1,0259
Broj prevoznika koji su dobili vremensku
dozvolu 73 181 178 0,9834
Broj vozila 15631 17141 18238 1,0640
Broj kompleta 7565 8197 8742 1,0665
Broj kompleta u raspodeli CEMT dozvola 3674 4344 9695 1,2533
Broj vozaca 8892 9337 10085 1,0801
Ukupan promet 50.245.832.789 57.486.545.280 63.976.675.022 1,129
Promet po vozilu (kompletu) 5463848.7 5770942.58 5549624.65 09616
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Tabela 2.
MOTORNA VOZILA
2013 2014 2015 INDEX
Ukupno 7849 8623 9184 1,0651
Teretni automobil 2 8 12 1,5
Po tipu vozila | Teretno (sa sops. nosivoscu) 1204 1435 1470 1,0244
Vucno 6643 7180 7702 1,0727
vozilo 335 336 9219 2,7351
zeleno 33 28 14 0,5
zelenije i bezbedno 526 415 210 0,5060
Po kategoriji | EURQ 3 bezbedno 2896 2786 2105 0,7556
EURO 4 bezbedno 239 276 241 0,8732
EURO 5 bezbedno 3820 4679 5099 1,0898
EURO 6 bezbedno 103 596 5,7864
lizing 1520 1398 1574 1,1259
Potipy e igtvo 5670 6506 | 7054 1,0842
vlasnistva
zakup 659 719 556 0,7733
Tabela 3.
PRIKLJUCNA VOZILA
2013 2014 2015 INDEX
Ukupno 7782 8518 9054 1,0630
Poluprikolica 6936 7541 8058 1,0686
Po tipu vozila
Prikolica 846 977 996 1,0194
Bez sertifikata 488 533 1061 1,9906
Po kategoriji
Sa sertifikatom 7294 7985 7993 1,0010
lizing 1049 1009 1145 1,1348
R 6082 6801 | 7308 1,0746
vlasnistva
zakup 651 708 601 0,8489
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Tabela 4.
UMANJENJE PLANA IZ br. prevoznika br. dozvola
RAZLOGA: ' ' ' ' ' ' ' -
Umanjenje po osnovu smanjenja
broja bodova za vozni park 180 165 139 | 0,8424 4350 5164 2890 0,5596
Nepriznate dozvole (preklopljene sa
CEMT) 187 122 172 1,4098 1510 1108 931 0,8403
Umanjenje po osnovu ostvarenog
prometa 335 324 343 1,0586 | 12066 9871 8596 0,8708
Umanjenje po osnovu dodeljene
CEMT i vremenske dozvole 337 | 401 402 1,0025 | 29055 | 36544 | 34070 0,9323
Ukupno 1039 | 1012 | 1056 | 1,0435 | 46981 | 52687 | 46487 0,8823
Tabela 5.

BROJ DOZVOLA ODUZETIH
PO OSNOVU DODELE CEMT | CEMT DOZVOLE VREMENSKE DOZVOLE
VREMENSKIH DOZVOLA

2013 2014 2015 INDEX 2013 2014 2015 INDEX
A-bt 3840 3830 3840 | 11,0026
BG bt 1750 | 1600 | 2000 1,25
cz 6283 7153 9083 | 1,3705
D-bt 3173 4149 5000 | 6000 1,20
Fbt 630 | 1050 | 1400 | 1,3333
F-bt za E3 1832 1638 1694 | 11,0342
GR-b 317 390
GR-3zem 34
I-b 8400 8398 8419 | 11,0025
PL-bt 1832
RUS 905 1504 1600 | 1,0638
Hb 1925
Ukupno 26675 | 28894 | 24670 | 0,5077 | 2380 | 7650 | 9400 | 1,2288
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....................................................................................................... ..
Tabela 6.
BROJ CEMT DOZVOLA PO KATEGORIJAMA, UKUPNO, U FIKSU | U VARIJABILI, BROJ
PREVOZNIKA K0JI JE DOBIO CEMT DOZVOLU, VREDNOST SORTIRAJUCEG KRITERIJUMA
Godina vrsta CEMT  ebs eds | e5sGR-H ebsH-RUS e5sRUS  ebsH eds
dozvola A-H
br. CEMT
dozvola 96 282 90 670 Léh 168 1770
br. CEMT
dozvola u
fiksu 96 232 85 572 337 87 1409
2013
br. CEMT
dozvola u
varijabili 0 50 5 98 127 81 361
br. prevoznika 52 110 90 250 189 109 326
vrednost S1 2.82 10 3.14 2 1.61
br. CEMT
dozvola 96 282 90 670 Léh 188 1790
br. CEMT
dozvola u
fiksu 92 261 63 539 377 141 1473
AL br. CEMT
dozvola u
varijabili 4 21 27 131 87 47 317
br. prevoznika 51 114 90 258 192 110 347
vrednost S1 8.5 4 4 2.8 2.33 2.09
br. CEMT
dozvola 96 282 90 160 1134 48 1810
br. CEMT
dozvola u
fiksu 95 273 82 160 1026 30 1666
2015
br. CEMT
dozvola u
varijabili 1 9 8 0 108 18 144
br. prevoznika 50 108 86 34 254 22 351
vrednost S1 5 4 2.57 243 | 2.37
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USLUGE

NOVE BENZINSKE
STANICE U
SISTEMU

1Q CARD

-a I CARD, ugovorni partner
ARD UdruZenja, otvorio je nove
stanice za snhabdevanje

gorivom u Austriji, Nemackoj i Fran-
cuskoj.

Raspored stanica za snabdevanje
gorivom u sistemu 1Q CARD moZete
pogledati na interaktivnoj mapi na
adresi http://www.igcard.at/en/tank-
stellen.

Vise o uslovima kori$¢enja usluga 1Q
CARD koje je UdruZenje obezbedilo za
svoje €lanove moZete saznati na sajtu
UdruZenja www.pumedtrans.com. M

JOS DVE
NOVE MOLOVE
STANICE

partner

Ugovorni
W UdruZenja - MOL SER-

BIA d.o.0. u decembru
prosle i januaru ove godine otvorio
je jos dve benzinske stanice. Prva se
nalazi u Novom Sadu na adresi Ve-
nizelsova 12, a druga se nalazi u Be-
Ceju na adresi GradiStanski put bb.
Spisak MOL benzinskih stanica u Sr-
biji pogledajte na adresi http://www.
molserbia.rs/sr/mol_u_srbiji/malo-
prodajna_mreza_u_srbiji/.
0 pogodnostima koje ¢lanovi Udru-
Zenja imaju za kupovinu goriva na
MOL benzinskim stanicama moZete
se detaljno informisati na sajtu Udru-
Zenja www.pumedtrans.com. [ |

NOVI POLASCI NA RELACUI

SAVONA-BARSELONA

BIT]

POZIV ZA
DOSTAVU
PODATAKA

UdruzZenje pokrece NOVU USLUGU koja
ima za cilj da, prikupljajuci informaci-
je od ¢lanova koji su pravosnazno ka-
Znjeni za neki prekrsaj u inostranstvu,
formira listu prekrsaja po vrstamaii dr-
Zavama i na taj nacin pruZi informacije
prevoznicima o praksi stranih kontrol-
nih organa.

Verujudi da cete ovu uslugu prepoznati
kao korisnu, pozivamo vas da Sekre-
tarijatu, elektronski ili putem poste,
dostavitepopunjen obrazac koji ce biti
objavljen na internet prezentaciji Udru-
Zenja, kao i dokumenta (zapisnike,
reSenja, presude i sl.) na osnovu kojih
je vaSa firma i/ili va$ vozac kaznjen za
neki prekr3aj u stranoj drzavi. [ |

ERE

A
Z' = DD

AK‘CIJA ZA DONACLJU
OPREME PORODILISTIMA

Trans Ferry vas obavestava da je od 16.1. 2015 povecan
broj polazaka na relaciji Savona-Barselona, i to na Sest
polazaka sedmicno.

Novi RO/PAX trajekti koji saobracaju na navedenoj relaciji
obezbeduju veliki broj mesta u kabinama za vozace i imaju
znacajno veci tovarni kapacitet za kamione.

Zahvaljujuci velikoj brzini broda (trajanje plovidbe ukupno
18h), ovi polasci mogu biti narocito zanimljivi za kamione
koji prevoze lakokvarljivu robu (riba, voce i sl.).

Transportne kompanije sa severa ltalije, ali i iz Austrije,
Nemacke, Slovenije, Hrvatske, Madarske, BIH, Srbije, Ru-
munije, k0]e putuju za Spaniju i Portugaluu mogu da ko-
riste povecane kapacitete na ovoj relaciji kako iz Savone
tako i iz Barselone. Polasci su svakog dana od ponedeljka
do subote. [

WWW.BITKAZABEBE.RS




T: 011 2852 606
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POTPISAN SPORAZUM SA EKAPIJA.COM

a .e
., elkapijo

Krajem prosle godine Udruzenje je
potpisalo Sporazum o poslovno-
tehnickoj saradnji sa najvecim
regionalnim investicionim
portalom www.ekapija.com i na
taj nacin clanovima obezbedilo
mogucnost da se predstave na
mreZi od ¢ak 18.000 korisnika,
medu kojima je 72% vlasnika,
direktora ili ¢lanova upravnih
odbora, odnosno onih koji donose
odluke o izboru potencijalnih
poslovnih partnera, pa samim tim
i prevoznika.

é;. Almaks

SECURITY SYSTEMS

impresivna u $ta se moZete uve-

riti i sami ako pogledate stranicu
http://www.ekapija.com/website/sr/
clients.php?group=505&h=1.
NaroCito treba ista¢i da su korisnici
ovog portala svi ¢lanovi Srpsko-ne-
mackog poslovnog udruZenja (DSW),
Slovenackog poslovnog kluba (SPK),
Saveta stranih investitora (FIC) i mnogi
drugi kojima je potrebna usluga kako
domaceg, tako i medunarodnog tran-
sporta. Iskoristite ovu mreZu na najbolji
nacin!
Da bi se ¢lanovi upoznali sa ponudom
ovog portala, UdruZenje je ugovorilo
mesec dana besplatnog koriScenja si-
stema eKapija.com. U probnom perio-
du moZete:
 pratiti aktuelne tendere iz obla-

sti kamionskog prevoza tereta iz

I_ista korisnika ovog portala je

Novi softver Za pracenje
sa novim funkcr]ama
S SYR.
*-Jedngsta?n _z‘a kqnscen;e =

kapacltwnlh sond Wibaic

clanove udruzenja

(=m
dbfitanips

QoL

Ugovorni partner 79191?“['

F: 011 2852 608

almaks@almaks.rs

Srbije, Bosne i Hercegovine, Crne
Gore;

« da se informiSete o svim novosti-
ma iz nase branse;

«  pratiti informacije o vodecim prevo-
znickim i Spediterskim ku¢ama;

« dobijati informacije o izvozno ori-
jentisanim firmama, kao i o na-
javljenim investicijama, uz koje,
naravno, sledi i transport;

« objavljivati investicione novosti iz
svog poslovanja.

Ako posle ovog perioda odlucite da
vam je servis koristan, moci cete da
ga koristite po povlascenim uslovima
koje je UdruZenje obezbedilo za svoje
¢lanove, odnosno €ak 30% popusta na
redovne cene.

Da biste ostvarili pravo na kori$¢enje

ovog portala, potrebno je da se obratite

UdruZenju. [ |

www.almaks.rs
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DEJAN TOMASEVIC, VLASNIK PREDUZECA ,M&B“ IZ NOVOG SLANKAMENA

SRPSKA KOMPANIJA KOJA
RADI NA EVROPSKOM NIVOU

Svi zaposleni rade veoma studiozno. Analizira se svaka tura, troSkovi,
investitori se alarmiraju ¢im dodu u Srbiju, dok jos ,,ne zakopaju“ aSov,
odnosno kada tek dodu da pregovaraju...

ada je 80-ih godina kupio kami-
Kon da bi prevozio robu za svoje

Cetiri prodavnice i pekaru, Dejan
Tomasevic, sada vlasnik transportnog
preduzeca ,M&B trans” iz Novog Slan-
kamena, nije ni slutio da ¢e mu ta inve-
sticija odrediti kojim ce se zanimanjem
ubuduce baviti on i njegova porodica.
Pomenuto preduzece osnovao je 1992.
godine. Od osnivanja ,M&B trans” bavi
se prevozom robe u medunarodnom
drumskom saobracaju i to na relaci-
jama Srbija — zapadna Evropa i Srbija
- zemlje u okruZenju, a u preduzecu
posebno naglaSavaju da kompanija ve-
liku paZnju poklanja odabiru, selekciji i
regrutovanju kadrova.
lako priznaje da u poslovanju nailazi
na teSkoce i da bi, moZda, neSto me-
njao da krece ispocetka, TomasSevi¢
je zadovoljan poslovanjem preduzeca
koje vode on i sin Milo$. Mada, kako
kaZe, uvek moZe bolje...

Sta je ono 3to Vam predstavlja
problem u poslovanju, odnosno
$ta biste menjali da moZete?

Uprkos problemima sa kojima sam se
suocavao ove 23 godine koliko je pros-
lo od osnivanja firme, nisam se poka-
jao Sto sam se odlucio za transport.
Naporan je to posao. NajviSe zbog rada
sa ljudima, nekog medusobnog odno-
sa. U ,M&B transu, da tako kazem,
svakodnevne probleme sa kojima se
suocavamo u poslovanju reSavamo ,,u
hodu“. Medutim, odnos sa ljudima je
najveci problem. NajizraZeniji je, nai-
me, problem sa vozacima. Trudim se
da imam evropsku kompaniju koja ce

da radi na zavidnom nivou, koja moze
da zadovolji sve potrebe jedne ozbiljne
kompanije. To, pre svega, podrazume-
va da se mora voditi racuna o sistemu
rada i disciplini, odnosno da ona bude
kao u evropskim preduze¢ima. To u
Srbiji, medutim, ide malo teZe. Takvu
zamisao je teSko sprovesti u glavama
nasih ljudi. Poslujemo solidno i uspes-
no se borimo sa konkurencijom. To je
ono ¢ime mogu da budem zadovoljan.
Jedino $to me izbaci ,iz takta“ jeste
Sto me pojedini vozaci, prema kojima
sam izmirio sva dugovanja — tuze.

Na sta konkretno mislite kada to
kaZete?

Odnos izmedu poslodavca i vozaca
zakonski nije bio najbolje regulisan.
Sporovi najcesce nastaju oko dnev-
nica. Imam utisak da vozaci misle da
mi dobijamo bog zna kolike dnevnice...
Vozacima se isplacuje neki procenat.
Kod mene, konkretno, iznosi 11 od-
sto. Postoji odredena ,,rupa“ u zakonu
koju advokati pokuSavaju da iskoriste.
Animiraju vozace da podnesu tuzbu i
uzmu pare, a onda deo novca advokati
uzimaju od njih. Vecina vozaca, medu-
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tim, ne uspe sa tuzbama. | mi, umesto
da se bavimo svakodnevnim proble-
mima koji posao nosi sa sobom, ener-
giju i vreme troSimo na ovakve stvari.
Vecdina vozaca je, medutim, svesna da
mora da se radi i da jedino tako moze
da se zaradi ,preko” plate, odnosno da
zarada bude izmedu 900 i 1000 evra.

Sta je to ¥to Vasu firmu izdvaja od
drugih?

Sve firme koje se bave transportom
su nekako sline. Zaposlio sam mlad
kadar. Najveci deo poslova u firmi vodi
moj sin Milo$ koji ima 27 godina. On je
u ,M&B trans” doveo nekoliko svojih
kolega sa Saobracajnog fakulteta. Svi
oni rade veoma studiozno. Analiziramo
svaku turu, troSkove, animiramo inve-
stitore €im dodu u Srbiju. Kontaktiramo
sa njima dok jo3 ,,ne zakopaju“ aSov,
odnosno kada tek dodu da pregovara-
ju. Kada pocnu, recimo, da grade, mi
smo vec uveliko sa njima. Pratimo kre-
tanja na trZiStu, borimo se za poslove
za koje mislimo da mogu da budu ,,in-
teresantni“ i koje moZemo da uradimo.
Nekada uspemo, a nekada ne. U velikoj
vecini slucajeva, €ak 95 odsto, vozimo
direktno za kupca. To moZda ,M&B" ra-
zlikuje u odnosu na druge prevoznike.

Na sajtu Vaseg preduzeca pise
da kompanija ,,M&B trans” veliku
paznju poklanja odabiru, selekciji
i regrutovanju kadrova, kao i da
vodi brigu o kadrovskoj politici.
Sta to znati?

U firmi imamo 13 — 14 saobracajnih
inZenjera, ljude sa viSom i visokom
strunom spremom. Imamo svoj
servis u kom radi Sest majstora koji
su bili u inostranstvu na obuci i koji
odli¢no rade svoj posao. Sami odrZa-
vamo sva svoja vozila. Imamo internu
benzinsku pumpu na kojoj kupujemo
gorivo po privilegovanim cenama,
imamo tehnicki pregled, perionicu,
vulkanizersku radnju.

Uspete li da ustedite nesto s obzi-
rom na to da sve poslove moZete da
zavrsite u okviru svog preduzeca?

U transportu para viSe nema, kao ni
u jednoj grani privrede. Transport je
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igra velikih brojki i troSkova i sva za-
rada je na ustedi. Na neki moj promet
od 15 do 20 miliona evra, ako uspem
da uSparam deset — ja sam zadovo-
ljan. Sve zarade u transportu su, zna-
¢i, na kontroli troSkova.

Kako izgleda licna karta Vaseg
preduzeéa?

Ovo je porodicna kompanija. Sin i ja
svakog jutra sednemo i dogovaramo
se 0 nacinu rada. Mi smo ti koji donosi-
mo odluke i vodimo brigu o tehnickim
stvarima u vezi sa transportom. Su-
pruga Vesna vodi finansije, a nedavno
joj se prikljucila i ¢erka. Ispod nas se
nalazi Sest dispecera koji su direktno
zaduZeni za utovar, odnosno organiza-
ciju utovara kamiona. Imamo tehnicku
sluzbu u kojoj rade dva momka sa vi-
sokom strunom spremom, masinski i
saobracajni inZenjeri. Oni vr3e analizu
troskova, pracenje kamiona, troskova.
Znaci, oni su zaduZeni za celokupnu
tehnicku podrsku koja omogucava da
mi dobijemo odgovarajuce podatke
na osnovu kojih donosimo relevantne
odluke. Ukupni broj zaposlenih je 185,
medu kojima su i pripadnici obezbede-
nja i Cistacice, magacioneri, zaposleni
u tehni¢kom pregledu, perionici, vul-
kanizerskoj radionici. Ovo je profesija
koja iziskuje mnogo ulaganja. U na-
redne tri godine ocekuje nas zame-
na kamiona, a to je u naSem slucaju

viSe od sto kamiona. Nasi kamioni su
svi ,.euro 5“ i u naredne tri godine, po
evropskim standardima, oni moraju da
budu zamenjeni za ,euro 6“. Za sve to
moramo da uloZimo sedam i po mili-
ona evra.

Kako planirate to da izvedete?
Deo vozila zameni¢emo ,,iz lizinga“, deo
iz sopstvenih sredstava. Ukupno imamo
oko 120 kamiona i oko 135 prikolica.
Sva vozila su nam marke ,mercedes”,
svi su ,euro 5", a najstarije vozilo je iz
2008. godine. Trudimo se da jo$ radimo
sa tim vozilima kako bismo ,izvukli®
uloZena sredstva. Mi na tim vozilima,
naime, tek sada treba da osetimo neki
~ekonomski efekat” s obzirom na to da
su ,izasla" iz lizinga, kredita, odnosno
da su otplacena. Vrlo bitno za srpski
transport bilo bi da se na sastanku Rad-
ne grupe za transport u okviru ITF, koja
se odrZava u martu, izborimo da ,euro
5 ima status kao Sto je imao u 2014.
godini. U tom slucaju ne bi doslo do
turbulencija u Ministarstvu i raspodeli
CEMT dozvola, odnosno da koeficijent
za ,euro 5° vozila i dalje ostane deset.
Najbitnije bi bilo da naSe Ministarstvo
lobira, to je interes svih zemalja koje se
ekonomski slabije razvijaju.

Koje pravce najviSe radi vase pre-
duzece?
Mi smo najveci prevoznik u Srbiji na



pravcu ltalije. Kada sam poceo da vo-
zim, to je bilo najgore trZiSte. Sada je
drugacije. Pored ltalije, vozimo i celu
Evropu. Ne moZemo da se ograni¢imo
samo na jedno trZiSte s obzirom na to
da imamo veliki broj vozila. U Italiju
robu prevozimo sa pola svoje flote,
dok drugi deo vozi za ostatak Evrope.

$ta najtesce prevozite?
Poljoprivredne i polugotove proizvo-
de. Na Zalost, jako malo prevozimo
gotove proizvode. Sa nekim kompa-
nijama saradujemo i po 15 godina.
Trudimo se da ostanemo tu i da od-
govorimo svim zahtevima trZista.

Sa kojim se poteSkocama susre-
cete u radu?

Nas koji se bavimo transportom, €ini
se, viSe kontroliSu i kaznjavaju. Da ne
kazem da smo gradani drugog reda.
Moram da priznam da se ipak mislje-
nje o prevoznicima poslednjih godina
popravilo. Tvrdim da su od prevozni-
ka svih zemalja srpski najispravniji.
PoteSkocu predstavlja i nedostatak
dozvola. EU nema dozvola i mi imamo
mnogo poteskoca u odnosu na broj
dozvola, narocito na pravcu ltalije, i
delimi¢no na pravcu Austrije i Rusi-
je. Znati, jedan od najvecih problema
je nedostatak dozvola. Tu mogu da
ubrojim, kao Sto sam i ranije rekao,
problem sa vozafima koji nastaje
zbog neuredene zakonske regulative.

Sta treba promeniti u zakonu da
bi se izbegli problemi koje ste po-
menuli?

Pokrenuta je inicijativa i u novom Za-
konu o radu je, €ini mi se, to ispravlje-
no. Novi Zakon reguliSe da posloda-
vac ugovorom odreduje visinu dnev-
nica, tako da verujem da viSe nece biti
problema.

Kako ocenjujete rad UdruZenja?

UdruZenje, dok je na njegovom celu
bio Nedo Mandi¢, mnogima od nas
je pomoglo da budemo ovo $to smo
danas, ozbiljne kompanije. Naravno,
uvek ima primedbi. Medutim, dok Sr-
bija ne ude u EU, dok se ti kontingenti
ne povecaju, bice i zadovoljnih i ne-

zadovoljnih. Ali, UdruZenje je samom
ovom Uredbom mnogo uradilo.

Kako je organizovano poslovanje
Vaseg preduzeca?

ProSlo je vreme kada si kupio kami-
on, pa razmisljao Sta ¢e$ i kako da ra-
dis. Ko tako radi u ovim vremenima,
nema Sanse da uspe. Ja to govorim
svojim kolegama. Moja kompanija
moZe da kupi novi kamion, odnosno
da se Siri, samo kada imam dogovo-
ren posao.

Kako ocenjujete medusobni odnos
transportera?

Jaimam odli¢an odnos sa svima. Ako
ima$ veliku kompaniju, obi¢no bo-
de$ oci. Nema kolege sa kojim sam
u sukobu. Kontaktiram sa svima.
Spreman sam da pomognem, drugi
su pomagali meni. Sto se mene tice,
nemam primedbi.

Kako ocenjujete srpski transport
danas?

U odnosu na sve ostale zemlje u re-
gionu, mogu da kazem da je srpski
transport izuzetno jak. Srpski tran-

LIENA KARTA ,M&B TRANS-A*

sport je jaci od transporta svih bivsih
jugoslovenskih  republika zajedno.
To govori koliko su nasi ljudi predu-
zimljivi i spremni da rade. Zeleo bih
da pohvalim najpre rad UdruZenja, a
potom i rad Ministarstva gradevinar-
stva, saobracaja i infrastrukture. U
poCetku, dok se nismo bolje ,upo-
znali®, imali smo malih nesuglasica
sa nadleZnima u Ministarstvu. Mislim
da smo mi vrlo profitabilna grana koja
puni budZet ove drZave. Kada kupi-
mo kamion, platimo porez, placamo
i kada registrujemo vozilo, moramo
da naspemo gorivo od Cega drZava
dobije akcizu, kada vozimo putevima,
platimo putarinu. Transport je sto od-
sto privatna delatnost. ViSe ne postoji
ni jedna drZavna transportna kompa-
nija. Znaci, nema subvencija, nema
nicega. Nama samo treba omoguditi
Sto bolje uslove rada. U pocetku smo
imali problema sa Ministarstvom.
Medutim, sada je sve to doslo na svo-
je. Ministarka Mihajlovi¢ je, moZda, u
pocetku imala pogresne informacije
0 nama, ali mislim da ¢emo ubuduce
imati dobru saradnju. [ |

] “ i uspegnu istoriju, s obzirom nato daje iz go-
anija ,M&B trans' ima bogatu I uspesnu istoriju, s 0 :
gﬂ:ﬂ goldinu beleila kontinuirani rast, kako kvaliteta i usluga, tako i napredak |

u osavremenjavanju osnovqih
njen zacetnik bio je i sadasnjiv

resursa. Kompanija je osnovana 1992. goding a
lasnik gospodin Dejan Tomasevic. 0d 1992. godine

do danas M&B trans" beleZi stalni rast kqmpanije, Eega su najbolji pokazatelji
uvecani ljudski resursi kao i znatna uvetanja voznog parka.

U okviru kompanije posluje servis d
ritoriji cele Evrope. To “M&B transu
i neprekidno ops r :
distributivnu mrezu, te je u moguc

dostupan 24 sata, 365 dana u god'!ni na te-
omogucava kontinuirano pruzanje usluga |
e e L A |
\uZivanie njihovih Klijenata. Kompanija ima veoma razvl |
o nosti da distribuira robu na teritoriji Srbije za

samo 24 Easa. Logisticki centar u okviru kompanije koordinira svim isporukama

i ugovorenim trasama kretanja, postujuci rok i kvalitet isporuke.

Bez obziranatoo

§ [ jal klijenat
¢e celokupni posao zastupanja interesa Kl v L
procedura za ovo bude %to jednostavnija. ‘M&B trans raspolaze sapre!
kladignog prostora na nekoliko lokacija razme-

metara kvadratnih zatvorenog s

Stenih za potrebe svojih kljenata. (_Jvde suv_pri
nja, gde je kompanija u mogucnosti da pruzi us
svakako najvaznije da roba koja se skladisti b

kakvoj je kompleksnosti posla ret. carinska sluzba kompanije

a u ovom postupku uraditi da im
preko 20.000

menjeni brojni sistemi sk_l_adiétg—
luge razlicitih zahteva. Klijentu je
ude u adekvatnim uslovima kakvu

vrsta robe diktira, i da je bezbednost na najvigem nivou. Transport je moguce

vr&iti i pojedinacno i zbir

REVUAS | 27

no velikim utovarima. Najvazniji je kvalitet transporta, |
vreme i ispravna dokumentacija prilikom realizacije samog transporta.



NOVE SASIJE BRENDA
SCHMITZ CARGOBULL

Najveca investicija u proizvodni program ikada

PREDNOSTI OVE
VRSTE SASLJE:

. Vec¢a pouzdanost
i duzi vek trajanja
vozila.
Povecana bezbed-
nost u saobracaju.
Testirana vozila na
2.000.000 kolo-
metara u raznim
uslovima.
Povecana elastic-
nost i izdrzljivost

= |Zra - A .« v Tl - " -
da uzduznih traverzniSasijeiz « lzrada hladnim savijanjem koja ¢  Pocinkovana kompletna Sasija sa

jednog komada, bez zavarivanja Cava € Cu poj
, - povecava Cvrstocu pojedinacnih ij i ij
Z 22 _ aranc
ve¢ samo uz pomoc vijaka — iz- elemenata Sasije. godinaIjom e

begavanje koncentracije napona
na mestima zavarivanja.

PLANOVI ZA BUDUCNOST:

. Zasada se nova 3asija ugra-
duje samo na standardne mo-
dele ali ¢e u narednih godinu
dana poteti da se ugraduje u
celogupnu gamu nasih proi-
zvoda.

« Velika zainteresovanost ku-

paca za novi proizvod brenda
SCHMITZ CARGOBULL

L ——
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SCHMITZ
CARGOBULL

The TrailerCompany.

The New
Generation

S.CS GENIOS

Sasija - MODULODS vijcima spojena pocinkovana Sasija

- Glavne traverzne iz jednog komada

- 10 godina garancije, na pocinkovane elemente, na otpornost od korozije
Osovine - ROTOS podvozni sklop sa Schmitz Cargobull osovinama

- 430 mm preénik koclonog diska
- EBS 25/2M sa RSP (program stabilnosti protiv prevtanja)
- Schmitz Cargobull vazdusni jastuk (Multi Ride Height)

Masa praznog vozila 6.649 kg

Unutrinja duzina 13.620 mm
Unutrasnja visina 2.700 mm

Unutrénja Sirina 2,480 mm

Dodatne opcije - Prva podizna osovina

- Svetlosni sistern sa visekomornim svetlima | LED markimim svettima
- Sertifikat za osiguranje tereta DIN EN 12642 (Code XL)

- 13 pari zateznih prstenova u ramu Sasije

- Schmitz Cargobull sigurnosni krov

- 7.100 kg dozvoljeno opterecenje poda na viljuskar



RETROSPEKTIVA

PREVOZNICI ODLOZILI PR

Na sednici Upravnog odbora odrZanoj 9. decembra 2014.
godine, uz ocenu da su iscrpljena sva druga legalna i
legitimna sredstva da izrazimo nezadovoljstvo nacinom rada
Ministarstva gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture,
kao i nezadovoljstvo nacinom na koji ono donosi odluke

koje su sudbonosne za opstanak nasih preduzeca, doneta

MINISTARKA MIHAJLO

Dan pre odrZavanja protestne
voZnje, odnosno 22. deceml?ra
2014. godine, potpredsednica
Vlade Srbije i ministarka

je odluka o upucivanju zahteva resornom ministarstvu

i organizaciji protestne voZnje teretnim vozilima najpre

na teritoriji grada Beograda a potom, ukoliko ne dode do
napretka u reSavanju zahteva, i na teritoriji drugih gradova.

drZavanje protestne voznje bilo je

najavljeno za 23. decembar 2014.

godine na teritoriji grada Beo-
grada, a ukoliko ne dode do napretka
u reSavanju zahteva, za 29. decembar
2014. godine protestna voznja sa zau-
stavljanjem i parkiranjem u viSe grado-
va Srbije.

U obrazloZenju ove odluke stajalo je
da odrZavanje protestne sednice 3.
oktobra 2014. godine u holu SIV-a 3
nije donelo rezultate jer ni posle vise
od dva meseca od odrZavanja iste re-
sorno ministarstvo gotovo ni u jednom
segmentu nije postupilo u skladu sa
zakljuccima usvojenim na protestnoj
sednici. Jo$ uvek nije uspostavljena
stvarna saradnja izmedu resornog mi-
nistarstva i reprezentativnih udruzenja
prevoznika u skladu sa proklamova-
nom politikom vlade i bazirana na de-
mokratskim principima i medusobnom
uvazavanju, uz poStovanje strucnosti,
znanja i iskustva.

Naprotiv, prilikom odlucivanja o para-
metrima raspodele dozvola za 2015.
godinu, utvrdivanju rokova za raz-
duZenje pa i izradi Nacrta zakona o
prevozu tereta u drumskom saobra-
¢aju, nastavljeno je sa praksom ne-
prihvatanja predloga prevoznika bez
argumenata ili na bazi neosnovanih
i netaCnih argumenata. Prakticno, ni
jedan od problema €ije smo reSavanje
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zahtevali i pismenim i usmenim putem
u prethodnih Sest meseci nije reSen
(Stojer karta, izmene i dopune Z0BS-a,
carinski terminali, ogranicen broj dana
boravka nasSih vozaca u §engen zoni,
unapredenje elektronskog sistema za
razduZenje i zaduZenje dozvola i dr.).
Istovremeno, pojavili su se i neki novi
problemi koji su posledica nacina rada
resornog ministarstva.

Sa pomenute sednice Upravnog odbora
resornom ministarstvu upuceni su sle-
deci zahtevi:

1. Hitna promena odluke da od 15. 12.
2014. godine rok za vracanje dozvola
iz svih kontingenata bude 30 dana. Pri-
mena ovog roka na dozvole iz pojedinih
kontingenata onemogucice znacajan
broj prevoznika da obavljaju prevoze
u nekim od zemalja i doveSce do neo-
pravdane ,blokade ra¢una“ prevoznika.
Podse¢amo na Cinjenicu da prilikom
izrade izmena i dopuna niste uvazili
naSe prethodno dostavljene predloge,
kao i na €injenicu da u izradi izmena i
dopuna nismo ucestvovali pa nismo
bili ni u prilici da predloZimo reSenje za
problem zadrZavanja onih dozvola kod
prevoznika koje im nisu potrebne, od-
nosno reSenje za destimulaciju zadu-
Zenja tih dozvola od strane prevoznika.
Zato je za prevazilaZenje ove situacije
u ovim zakonskim okvirima jedino
moguce da za dozvole vaZe prethodno

gradevinarstva, saobracaja i
infrastrukture, prof. dr Zorana
Mihajlovi¢ pozvala je prevozni-
ke na sastanak. Na sastanku_je
ministarka Mihajlovi¢ ponudila
sledeéa resenja:

okove za vratanje dozvola

ministarstvo e propisivati

uvazavajuci predloge prevo-
znika u vezi sa istim.

Zahtev da se prilikom utvrdivanja
godidnjeg plana raspodele dozvola
za 2015. godinu primeni Uredba o
raspodeli stranih dozvola za me-
dunarodni javni prevoz stvari dvq—
macim prevoznicima, i to na nacin
da fiksni deo plana raspodele poje-
dinacnih dozvola iznosi 100% bio je
prihvacen i pre ovog sas_tanka.v Vgc
od 15. januara 2015. godine pocece
se sa radom na Uredbi o raspodeli
stranih dozvola za medunarodni
javni prevoz stvari domacim pre-
voznicima u cilju unapredenja ras-
podele i dodele dozvola.

Razumevai moguci problem koji
proizilazi iz Sporazuma _lzmedu
Vlade Republike Srbije I Vlade
Madarske o drumskom prevozu
putnika i stvari koji je Roslat na
ratifikaciju, gda Mihajlovic se oba-
vezala da preduzme aktivnosti U
cilju reSavanja ovog problevma d_|—
plomatskim putem uz angazovanje
i samog premijera, g. Vucica.

Gospoda Mihajlovic je p_odriala
uspostavljanje i unapredenjg elgk-.
tronskog sistema za ra;duzenje |
zaduzenje dozvola, ali je istakla da
u ovom trenutku postoje prepreke
za punu primenu 0vog sistema.

Gospoda Mihajlovic je Cvrsto obe-
¢ala da ¢e u narednom periodu
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OTESTNU VOZNJU

VIC RAZGOVARALA SA PREDSTAV

inspektori biti dodatno obueni i opre-
mljeni potrebnim sredstvima za efika-

snu kontrolu stranih prevoznika.

Radna grupa za izradu Nacrta zakona
0 prevozu tereta u drumskom saobra-
¢aju nastavlja sa radom do 15.januara.
U vezi sa zahtevom da se u Nacrt za- :
kona uvrste odredbe koje ¢e smanjti :
administrativni rizik poslovanja prevo-
znika i to kroz definisanje minimalnog
godiSnjeg broja dozvola koje se dode-
ljuju istom prevozniku pod odredenim
uslovima, gda Mihajlovi¢ je iznela stav
da je giovoljno giqvova odredba stoji U 75 rexavanje problema smestaja ca-
Uredbi kao najvisem podzakonskom  rinskih ispostava i naplate parkiranja ﬁ
* 7a vozila u carinskom postupku, kako
~ voZnja najavljena za 23. decembar
~ 2014. godine odloZ i da se tako da
Ubuduée, predstavnici prevoznika bice Sansa da resormno ministarstvo resl

~ probleme prevoznika kroz institucije

u delegaciji nase drzave na sastanci- .
~ sistema. [ |

aktu. Medutim, na insistiranje nasih

predstavnl_kg izrazila je spremnost d? je gda Mihajlovic izjavila, nema sred-
u predstoje¢em periodu oceni argu- g5 hudzetu
mente za unoSenje i protiv unodenja '

ovih odredbi i u zakon. Gospoda Mihaj-
lovi¢ je rekla da zakon nece uéiupro-
ceduru dok se ovo pitanje ne razmotri. l

= ==

i

ma Me3ovitih komisija.

VECA PRAVNA SIGURNOST ZA PREVOZNIKE U SRBUI

Drugi sastanak sa prevoznicima potpredsednica Vlade Srhije
i ministarka gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture,
prof. dr Zorana Mihajlovi¢ odrZala je u petak, 6. februara

2015. godine.

Tema sastanka bio je Nacrt zakona o pr
skom saobra¢aju, odnosno pitanja iz
&lanovi Radne grupe nisu mogli usaglasiti.

Dogovor je postignut oko vecine otvorenih pitanja: deo
odredbi koje su €lanovi Radne grupe ispred ministarstva
odbijali da uvrste u Nacrt - utvrdivanje reprezentativnosti,
licenciranje prevoznika koji obavljaju prevoz vozilimado 35
t najvece dozvoljene mase — bice uvrétene u Nacrt, dok ¢e

odredbe o tzv. organizatorima prevoza biti uvrétene ukoliko  saobracaja i infrastrukture prof. dr Zorane Mihajlovi¢ pred-

stavljaju neku vrstu garancija da se Uredba kojom je defini-
~ san najmanji broj dozvola koje se dodeljuju prevozniku pod
~ odredenim uslovima _nece lako menjatijer bito onemogucilo
~ planiranje poslovanja u ovoj struci”.

od Evropske komisije bude dobijena preporuka za to. Dogo-
voreno je i da se odredbe 0 izvodima licenci sa ogranicenjem
i bez njega briu, jer nije nadeno adekvatno reenje za defi-
nisanje pocetnog broja izvoda licenci bez ogranicenja, odno-
sno pocetka primene tog | takvog ogranicenja.

Konatno, kada je u pitanju zahtev prevoznika da se u Na-
crtu, u cilju smanjenja rizika poslovanja

evozu tereta u drum-
Nacrta oko kojih se

prevoznika, defini-

NICIMA PREVOZNIKA

€lanovi Organizacionog odbora prote-
sta jednoglasno su ocenili da su rezul-
tati sastanka dovoljni da se protestna

%e najmanji broj dozvola koje se dodeljuju prevozniku pod
~ odredenim uslovima, zahtev prevoznika nije prihvacen. Ipak,
potpredsednica Vlade Srbije i ministarka gradevinarstva,

~ saobracaja i infrastrukture prof. dr Zorana Mihajlovic izja-

~ dozvola nece mot

-~ vila je da ,Uredba o raspodeli medunarodnih transportnih
i da se menja bez saglasnosti Komisije
~ koju Eine predstavnici medunarodnih prevoznika i Mini-
~ starstva gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture Sto ce
~ omoguditi prevoznicama ve¢u pravnu sigurnost neophodnu
za planiranje poslovanja”.

~ Ovo prakti¢no znati da problem pravne (ne)sigurnosti nije
 reden na natin kako su zahtevali prevoznici. Ipak, izjave
~ potpredsednice Vlade Srbije i ministarke gradevinarstva,

-~ Doizlaskaovog broja MT REVIJE nismo dobili izmenjenu i do-
~ punjenu verziju Nacrta, te konaénu ocenu rezultata postignu-
 tih dogovora nije ni moguce dati. lzvor: Www.mgsi.gov.rs
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utvrdeni rokovi vracanja, odnosno ro-
kovi koji su danas na snazi. Ubuduce,
resorno ministarstvo rokove vracanja
dozvola mora utvrdivati u saradnji sa
udruZenjima.

2. Prilikom utvrdivanja godisnjeg pla-
na raspodele dozvola za 2015. godinu
mora biti primenjena Uredba o raspode-
li stranih dozvola za medunarodni javni
prevoz stvari domacim prevoznicima, i
to na nacin da fiksni deo plana raspo-
dele pojedinacnih dozvola iznosi 100%.
Takode, eventualne izmene i dopune
Uredbe ili nova uredba koja bude done-
ta u toku 2015. godine ne smeju ugroziti
godisnje planove raspodele utvrdene za
2015. godinu jer bi to povecalo i ovako
velik rizik poslovanja prevoznika.

3. Zakon o potvrdivanju Sporazuma
izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade
Madarske o drumskom prevozu put-
nika i stvari mora biti povucen iz pro-
cedure usvajanja jer sadrZzi odredbe
koje su suprotne interesima srpskih
prevoznika, ali i srpske izvozne privre-
de u celini. Predstavnicima prevoznika
mora biti omoguceno aktivno i konti-
nuirano ucesce u pripremi i odrZavanju
MeSovitih komisija sa drugim drZava-
ma kako se situacija sa Madarskom ne
bi ponovila.

4. Bez odlaganja nastaviti sa uspostav-
ljanjem i unapredenjem elektronskog
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sistema za razduZenje i zaduZenje do-
zvola. Sa tim u vezi, neophodna je hit-
na promena odluke da se od 1.12.2014.
godine ukine prioritet u obradi zahteva
za razduZenje i zaduZenje podnetih
elektronskim putem koja je suprotna
nastojanjima da se ovaj sistem primeni
u $to vecem obimu.

5. Uspostavljanje i sprovodenje ade-
kvatne kontrole stranih prevoznika na
teritoriji nase drZave i objavljivanje po-
dataka o obimu i efektima tih kontrola.

6. Nastaviti i intenzivirati rad na izra-
di Nacrta zakona o prevozu tereta u
drumskom saobracaju uz uvaZavanje
miSljenja i opravdanih i argumentova-
nih zahteva predstavnika prevoznika.
Na prvom mestu, prihvatiti zahteve da
se u Nacrt zakona uvrste odredbe koje
¢e smanjiti administrativni rizik poslo-
vanja prevoznika i to kroz definisanje
minimalnog godiSnjeg broja dozvola
koje se dodeljuju istom prevozniku pod
odredenim uslovima.

7. ReSavanje problema smestaja carin-
skih ispostava i naplate parkiranja za
vozila u carinskom postupku.

Ove zahteve podrzali su u celosti i
Upravni odbor Privredne komore ,Me-
dunarodni transport i logistika“, kao i
UdruZenje ,MDTS" iz Kraljeva i PU ,Voj-
vodanin® iz Novog Sada.

IZ STAMPE

ELEKTRONSKO ZADUZENJE

LAKSE DO

Posle citave decenije
prilagodavanja i odlaganja, tokom
prosle godine poceo je sa punom
primenom sistem za elektronsko
zaduZenje i razduZenje dozvola

za medunarodni transport

tereta. Umesto za nedelju dana,
prevoznici sada do dozvole
dolaze za samo jedan dan.

Sve viSe zainteresovanih za
elektronski ,E-ITP“ sistem, koji bi
prevoznickim firmama trebalo da
olaksa i ubrza poslovanje

oznato je da nasi prevoznici ne

bi mogli da obavljaju meduna-

rodni prevoz tereta bez bilate-
ralnih CEMT, pojedinacnih i vremen-
skih dozvola. Godinama taj proces
podrazumeva zaduZenje i razduZenje
tih dozvola u Ministarstvu saobra-
¢aja, a ono prakticno nije moglo da
se obavi bez licnog prisustva samog
prevoznika ili lica koje on ovlasti. To
podrazumeva nekoliko dolazaka u
ministarstvo, dugotrajnu proceduru,
mnogo  bi-

BROJNE MOGUCNOSTI

Osim uvida u stanje takozvanog
ratuna za dozvole (koliko meduna-
rodnih dozvola ima na rafpolaga;
nju), prevoznik zahvaljujuci ,,E-Ile
sistemu u svakom trenutku moze
da zna koje dozvole moZe da zadu-
%, a koje mora da razduZi. Takode,
softver ga upozorava o isteku roko-
va za razduZenje, kako bi izbegao
blokadu* ra€una. Zbog toga svaki
korisnik softveraimana raspolaga_—
nju bodove koji se, u §lu_Eaju probi-
janja rokova, oduzimaju | preusme-
ravaju nekom drugom prevozp|ku.
Ovaj sistem Cak nudi mogucnost
kupovine karata za auto-voz, ukc')ll-.
ko prevoznik ima nameru da koristi
taj vid transporta za svoje kamione.

|

|
L




MEDUNARODNIH DOZVOLA

POSLA PREKO KOMPJUTERA

rokratije i svega onoga Sto negativno
utice na poslovanje prevoznickih firmi.
Sada bi sve to trebalo da bude mno-
go lakSe. Naime, 2013. godine Vlada
Srbije je raspisala tender na kojem se
trazilo preduzece koje ¢e ponuditi naj-
bolje uslove za elektronsko zaduZenje
i razduZenje medunarodnih dozvola, a
izbor je pao na beogradsku firmu ,E-
Smart sistems” (E-Smart Systems).

Kako funkcionise

Sve Sto je prevozniku potrebno za
elektronsko zaduZenje i razduZenje
dozvola je kompjuter, internet veza i
takozvani identifikacioni token, koji
po izgledu podseca na malo vedi USB
memorijski Stapi¢. Taj token omo-
gucuje prevozniku da pristupi ponudi
medunarodnih dozvola u ministarstvu,
ali i mnogim drugim podacima, poput
stanja voznog parka, koliko dozvola
moZe da zaduZi, a koliko mora da raz-
duZi, upozorenja o isteku rokova, i tako
dalje. Sve to je na raspolaganju 24 sata
dnevno, a prevoznika koSta 236 evra
na godisnjem nivou.

KO PRAVI SOFTVER

7a izradu ,E-ITP* softvera za elek-
tronsko poslovanje sa medunavrod-
nim dozvolama za prevoz zaduzeno
je preduzece ,E-Smart _sistems“ iz
Beograda. Rec je o firmi osnovanoj
2000. godine, koja se mahom bavi
zastitom informacionih sistema |
elektronskog platnog prometa. Za-
posljava 60 radnika, od kojih su 30
inZenjeri zaduZeni za razvo) softve-
ra, a sve je zasnovano na _saradnjl
sa Majkrosoftom i italijanskom
firmom Demalto (Gemalto). |zrada
sistema za medunarodne dozvole
pocela je jo3 2003, a ministarstvo
je preuzelo softver za svoje potrebe
2006. godine.

FLEKTRONSHD ZADUTENJE NEBUNARODIH DOZVOLA

LAKSE DO POSLA

Ovaj sistem bi, osim toga Sto ¢e pomo-
¢i prevoznicima, trebalo da rastereti i
drZavne sluzbenike koji vise nece mo-
rati da razduZuju i zaduZuju dozvole,
vec ¢e samo raditi na proveri podataka
o dozvolama koje im daje prevoznik.
Jedina stvar koju bi prevoznik morao
da uradi ,peske’, jeste da li€no ode i
podigne dozvole, ili da ovlasti nekoga
da to uradi umesto njega. Dakle, os-
novna prednost elektronskog sistema
je Cinjenica da se posao razduZenja i
zaduZenja obavlja neuporedivo brze.

NEMA VISE CEKANJA

Zahvaljujuci elektronskom sistemu,
prevoznik Citav posao oko razdu-
Zenja i zaduZenja medunarodnih
dozvola za prevoz moZe da obavi
,od kuce*, sa svog kompjutera. U
ministarstvu mora da se pojavi licno
samo prilikom fizickog preuzimanja
dozvola (za te potrebe moZe da ovla-
sti i drugo pravno lice). | taj problem
moze da se re&i onog trenutka kada
Posta Srbije, ili neka kurirska firma
pristane da preuzme odgovornost za
dostavu na kuénu, ili adresu firme —

ipak je re€ o papirima od vrednosti. B

Maksimalna bezbednost

Na samom pocetku primene kod pre-
voznika je postojala bojazan da sistem
moZe da omoguci neku zloupotrebu i
uvid u podatke od znacaja. Medutim, ,E-
[TP* sistem spre¢ava moguénost zlou-
potrebe jer svaki korisnik Stiti podatke na
identifikacionom tokenu svojom Sifrom
koja je jedinstvena. Najjednostavnije re-
¢eno, svako moZe da ima uvid samo u
svoje podatke, a svi imaju pristup poda-
cima u nadleZznom ministarstvu, vezanim
za medunarodne dozvole.

Budu¢i da se u evropskim zemljama
dozvole za prevoz ve¢ godinama za-
duZuju i razduZuju ba$ na ovaj nacin,
nema sumnje da ¢e se i u Srhiji ovaj
posao ubrzo obavljati elektronskim
putem. Pro3le godine, ovaj sistem
koristilo je svega Cetrdesetak doma-
¢ih prevoznickih firmi. Ove godine je
pokrenuta upecatljivija akcija, pa pre-
ma podacima iz udruZenja prevoznika
sada ima viSe od 100 korisnika, a do
kraja godine se ocekuje vise od 300
prevoznika u sistemu.

Veliki tockovi, broj 88
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MINISTARSTVO FINANSIJA PRIHVATILO

PREDLOG NALED-A DA FORMIRA
JAVNI REGISTAR SVIH NAKNADA

Ministarstvo finansija
pocelo je izradu Zakona o
naknadama za upotrebu
javnih dobara i prihvatilo
inicijativu NALED-a da
zakonom bude formiran
javni elektronski registar
svih neporeskih nameta
koje placa privreda, najavio
je ministar finansija Dusan
Vujovic.

sparentnost u naplati neporeskih nameta
— naglasio je ministar Vujovic.

Predsednik Upravnog odbora NALED-a
Vladan Atanasijevi¢ ocenio je da bi usva-
janje Zakona o naknadama moglo da bude
najznacajnija reforma u 2015. S obzirom
na to privreda medu najvecim problemi-
ma istice opterecenje koje nose neporeski,
odnosno parafiskalni nameti. NALED je do
sada evidentirao 384 neporeska nameta
od kojih su 247 parafiskalni, $to znaci da za
njih privreda ne dobija nikakvu uslugu dr-
Zave ili ona ne odgovara placenom iznosu.

potencijalni investitori iz registra dobiju spisak svih

naknada koje ¢e morati da placaju u zavisnosti od
delatnosti kojom se bave i opstine u koje planiraju da ulazu.
Ministar Vujovic izrazio je ocekivanje da ¢e Zakon o nakna-
dama biti usvojen do kraja godine, a da ¢e javni registar biti
u funkciji od 2017.
- Paralelno sa ovim poslom i¢i ¢emo i u pripremu Zakona
o finansiranju lokalnih samouprava i Zakona o finansiranju
AP Vojvodina i sa tim propisima uspostavicemo red i tran-

NLJE PLANIRANO POVECANJE POREZA

ini ijja Dus jovic io je da bi ove godine
Ministar finansija Dusan Vujovic ocenio j da
Srbija mogla da zabeleZi privredni rast od 0,,2 do 0,5 odsto.
Kako je naglasio, nije planirano novo povecanje PDV-a niti
postojecih akciza, a bi¢e razmotreno smanjivanje poreza na

dobit.

Kako je saopstio, tim zakonom bi¢e omoguceno da

- Pored fiskalnog rasterecenja bice neop-
hodno i administrativno rasterecenje privrede. NALED-ova
Siva knjiga 7 donosi 100 preporuka kako unaprediti birokrat-
ske procedure, od ega je gotovo 40% upuceno Ministarstvu
finansija. Spremni smo da radimo zajedno na njihovoj imple-
mentaciji, kao Sto ¢emo blisko saradivati i u okviru Vladine
zajednicke grupe za unapredenje konkurentnosti Srbije i po-
zicije na Doing business listi — rekao je Atanasijevic.

Na sastanku, kojem je prisustvovalo viSe od 100 ¢lanova i
partnera NALED-a, ministar Vujovi¢ govorio je 0 aranZma-
nu sa Medunarodnim monetarnim fondom, predstojecoj
reformi javne uprave, restrukturiranju javnih preduzeca i
smanjivanju javnog duga, a jedna od najvaznijih tema bilo
je suzhijanje sive ekonomije. Kako je najavio, predstoji du-
binska reforma poreske administracije koja ¢e omoguciti
laksSe otkrivanje velikih izvora nelegalnog poslovanja. ®

Izvor: sajt Ministarstva finansija www.mfin.gov.rs

INICIJATIVA ZA RATIFIKACIJU PROTOKOLA UZ CMR KONVENCIJU

Sa ciljem obezbedivanja pune pravne
sigurnosti srpskih prevoznika koji
obavljaju medunarodni prevoz tereta
u drumskom saobracaju UdruZenje je
potpredsednici vlade i ministarki gra-
devinarstva saobracaja i infrastruktu-
re, prof. dr Zorani Mihajlovi¢ podnelo
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inicijativu za ratifikaciju Protokola uz
Konvenciju o ugovoru za medunarodni
prevoz robe drumom (CMR) zakljucen
5. jula 1978. godine u Zenevi.

0d 55 drZava koje su pristupile Kon-
venciji 0 ugovoru za medunarodni pre-
voz robe drumom (CMR) zakljucene

19. maja 1956. godine u Zenevi, svega
13 drZava, medu kojima je i nasa, nisu
ratifikovale Protokol uz Konvenciju o
ugovoru za medunarodni prevoz robe
drumom (CMR). Od tih 13 drZava poje-
dine drZave su vec u postupku ratifika-
cije. |



NOVA STARA INICIJATIVA

UdruZenje je ponovo pokrenulo inicijativu za izmenu
Pravilnika o nacinu i postupku ostvarivanja poreskih
oslobodenja kod PDV-a sa pravom na odbitak prethodnog
poreza za prevozne i ostale usluge koje su u neposrednoj
vezi sa tranzitom dobara.

dopisu upuéenom ministru finansija g. Vujoviéu navodi se
U da saglasno odredbi ¢lana 15. stav 1. Pravilnika o nacinu

i postupku ostvarivanja poreskih oslobodenja kod PDV-a
sa pravom na odbitak prethodnog poreza, poresko oslobodenje
iz Clana 24. stav 1. tacka 8) Zakona o porezu na dodatu vred-
nost, za prevozne i ostale usluge koje su u neposrednoj vezi sa
tranzitom dobara, obveznik moZe da ostvari ako poseduije:

1) dokument na osnovu kojeg se vrsi usluga prevoza, odno-
sno dokument o vrsti usluge i iznosu sporednih trokova
(ugovor, racun i dr.);

2) dokument o izvrSenoj usluzi prevoza (CMR, CIM, manifest
idr);

J) original ili overenu kopiju TIR karneta ili ATA karneta, koji-
ma se dokazuje da su dobra u postupku tranzita prevoznim
sredstvima.

Dakle, da bi ostvario predmetno poresko oslobodenje, obve-

znik PDV-a mora posedovati sva tri navedena dokaza, izmedu

ostalog i original ili overenu kopiju TIR karneta ili ATA karne-
ta. Na osnovu ovog treceg navedenog dokaza jasno je da je
odredba Pravilnika kojom se propisuju dokazi za ostvarivanje
poreskog oslobodenja za promet usluga neposredno poveza-
nih sa tranzitom dobara neprilagodene realnim okolnostima
jer se vecina tranzitnih postupaka ne odvija na osnovu TIR

i ATA karneta, ve¢ na osnovu drugih tranzitnih dokumenata.

Strogo formalno tumacenje ove odredbe vodi ka tome da je

moguce ostvariti poresko oslobodenje samo kod malog broja

ovih usluga jer se manji deo tranzitnih postupaka odvija na
osnovu TIR i ATA karneta, a ve¢i na osnovu drugih tranzitnih
dokumenata.

Radi prevazilaZenja problema, od ministra finansija se trazi

da hitno da uputstvo poreskim organima da kao dovoljan do-

kaz da su dobra u tranzitu prihvate prva dva navedena doku-
menta (ugovor ili ra¢un, odnosno CMR ili CIM). Ovo iz razloga
$to nema mesta tvrdnji da su TIR ili ATA karnet neophodni

dokazi da su dobra u tranzitu, odnosno tvrdnji da ugovor ili

racun, odnosno CMR nisu dovoljni dokazi.

Istovremeno, od ministra finansija se traZi da bez odlaga-

nja pristupi izmenama ove odredbe Pravilnika tako da bude

u skladu sa praksom koja podrazumeva da se vecina tran-

zitnih postupaka ne odvija na osnovu TIR i ATA karneta, ve¢

na osnovu drugih tranzitnih dokumenata. Konkretno, trazi se
brisanje tacke 3) u €lanu 15. stav 1. Pravilnika.

Na kraju ovog dopisa upu¢enom ministru finansija g. Vujovicu

istaknuto je da ovo nije prvi put da pokre¢emo ovu inicijativu,

ali da verujemo da ¢e, za razliku od prethodnih, u duhu napo-
ra koje ova vlada ulaze da stvori povoljniji privredni ambijent

u Srbiji, ovo ministarstvo odgovoriti na na$ zahtev. Ostaje da

vidimo da li ¢e se naSa ocekivanja ispuniti. [ |

USLUGA PLACANJA
PUTARINE I
POVRACAJ PDV-A.

Holandska kompanija TRANSPASS po-
nudila je posebne pogodnosti ¢lanovima
UdruZenja za sledece dve usluge:

Dostupno je u slede¢im drzavama: Austrija, Ne-
macka, Poljska, Ceska, Slovacka,Holandija, Belgija,
Svajcarska, Slovenija, Italija, Gr¢ka, Francuska, Spa-
nija, Portugalija, Bugarska, Rumunija, Belorusija.

U najavi je prosirenje usluge na Veliku Britaniju, Ma-
darsku i Hrvatsku.

Drzave sa kojima postoji mogucénost refundacije
PDV-a su: Italija, Slovenija, Slovacka, Francuska,
Austrija, Belgija, Holandija, Luksemburg, Danska,
Nemacka, Bosna i Hercegovina, Crna Gora i Make-
donija.

(dobijate sve raspolozive popuste)

- atraktivne provizije
(jasni racuni bez skrivenih i dodatnih troskova)

(15130 dana)

(sopstveni profil na kome mozete
pratiti promene u realnom vremenu o plaenim
putarinama i statusu dokumentacije za
povracaj PDV-a)

(tuneli, rezervacija trajekta, pomo¢ na putu,
RO-LA).

@ transpass

An ERsyinp company
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TEHNICKA SKOLA GSP BEOGRAD
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SKOLA U K0JOJ SE ZNANJE

Ova obrazovna ustanova zadrZala je primat u obrazovanju kadrova za potrebe Gradskog
saobracajnog preduzeca (GSP), velikih auto-prevoznika, privatnih auto-servisa, odnosno svih
privrednih subjekata koji se bave odrzavanjem i eksploatacijom motornih vozila svih vrsta.

ciji vaspitanja i obrazovanja uceni-

ka, beogradska Tehnicka Skola GSP
iSkolovala je preko 50.000 svrSenih sred-
njoSkolaca. Tokom svog dugogodiSnjeg
postojanja (osnovana je 3. oktobra 1933.
godine), Skola se menjala kvantitativno,
kvalitativno, prostorno i programski. Ono
na Sta je obrazovni kadar ove obrazovne
ustanove posebno ponosan jeste Cinjenica
da je Skola zadrZala primat u
obrazovanju kadrova za po-
trebe Gradskog saobracaj-
nog preduzeca (GSP), velikih

Usvojoj preko 80 godina dugoj tradi-

se i svrSeni auto-mehanicari, auto-lima-
ri i auto-elektricari. NaSu Skolu i nadalje
vidimo kao mesto gde ce ucenici sticati
trajna i primenljiva znanja. Zelimo da nas
lokalna zajednica i ubuduce prepoznaje
kao vaspitno-obrazovnu ustanovu koju
odlikuju: rad u savremenim prostorno-
tehnickim uslovima i atmosfera pozitivnih
medusobnih odnosa svih aktera vaspit-
no-obrazovnog procesa. Trudicemo se
da nasa Skola bude privlac-
na, efikasna i atraktivna za
ucenike, roditelje i lokalnu
zajednicu kako bi postala

auto-prevoznika, privatnih
auto-servisa, odnosno svih
privrednih subjekata koji se

108
x|

vodeca Skola u rangu - kaze
Mihailovic.

bave odrZavanjem i eksploa-

tacijom motornih vozila svih vrsta.
Vecina svrsenih daka ove Skole se prema
recima njenog direktora Predraga Mihai-
lovi¢a zapo3ljava u struci.

Rade kao vozaCi u GSP-u, u ,post ek-
spresu’, kao dostavljaci. Zauzimaju, da
tako kaZem, mesto u struci za koju su se
obrazovali. U velikom broju zapo3ljavaju
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Tehnicka Skola GSP ima tri
podrucja rada i zanimanja, uglavnom u
vezi sa eksploatacijom i odrZavanjem
motornih vozila. U njoj se obrazuju: tehni-
¢ari drumskog saobracaja, vozaCi motor-
nih vozila, auto-mehanicari, auto-limari,
bravari, elektrotehnicari elektromotornih
pogona, auto-elektricari i elektromeha-
nicari za masine i opremu, masinski teh-
nicari motornih vozila, elektrotehnicari

za elektroniku na vozilima i tehnicari za
bezbednost saobracaja u ogledu. Skola
obavlja i delatnost obrazovanja odraslih.
Ovaj domen rada je, kazu u Skoli, od po-
sebnog znacaja za transportna preduzeca
i privredu, s obzirom na to da se kroz ovaj
vid obrazuje i prekvalifikuje veliki broj ka-
drova koji ve¢ radi u podrucju sacbracaja.

Trenutno imamo 55 odeljenja: 28 u po-
dru€ju rada saobracaja, 13 u podrucju
masinstva i obrade metalai 14 u podrucju
elektrotehnike. Za realizaciju teorijske i
prakticne nastave Skola koristi nekoliko
objekata, poligon za obuku vozaca i pola-
ganje vozackih ispita, preduzeca, servise
i servisne radionice privrednih subjekata
u Beogradu. Osim GSP, koji je na$ osni-
vac, nasi ucenici idu na praksu u ,Lastu’,
u PKB, u sve najvece servise uvoznih
automobila, velike privatne servise, za-
stupniStva svetskih firmi. Veliki broj nasih
ucenika se posle zavrSene srednje Skole
i zaposljava u ovim firmama, servisima,
predstavniStvima... Osim prakse koja je
predvidena planom rada, Skola za svoje
ucenike organizuje posete Sajmu knjiga,



PRETVARA U STRUCNOST

automobila, nauke i tehnike. Skola je ve¢
tradicionalno ucesnik Sajma automobila
u saradnji sa udruZenjem vlasnika oldtaj-
mera — UdruZenje istori¢ara automobila—
navodi direktor Tehnicke Skole GSP.

Tokom Cetvorogodisnjeg Skolovanja, uce-
nici se obrazuju za rad na poslovima dis-
pecera, otpravnika, kontrolora, referenta
saobracaja, referenta u Spediciji, instruk-
tora u auto-skoli, referenta odrZavanja
voznog parka, referenta na tehnickom
pregledu i na osiguranju vozila. U¢enik,
kroz redovno $kolovanje, prolazi obu-
ku voZnje za vozilo B kategorije. lzmedu
ostalog, ucenici sticu znanja o organizaciji
prevoza putnika u medunarodnom i do-
macem saobracaju, izradi redova voznje
i kalkulacije prevoza putnika, bezbednosti
saobracaja, propisima o putevima, sao-
bracajnoj signalizaciji i regulisanju sao-
bracaja.

Ucenici koji su se obrazovali za vozaca,
tokom svog trogodiSnjeg Skolovanja, sti-
¢u pravo da u skladu sa zakonom polazu
vozacki ispit za B i C kategoriju. Ucenik
kroz redovno Skolovanje, u drugom ra-
zredu prolazi obuku voZnje na vozilu B
kategorije i u trecem razredu na vozilu C
kategorije i polaZe vozacki ispit za vozaca
obe kategorije. Pored vozacke dozvole,

ucenici sticu potrebna znanja i o eksplo-
ataciji i odrZavanju motornih vozila, bez-
bednosti sacbracaja, propisima i vodenju
potrebne dokumentacije u prevozu putni-
ka i robe, propisima o putevima i putnoj
opremi.

PODRUCJA RADAI

OBRAZOVNI PROFILI

Saobracaj

« Tehniar drumskog
saobracaja

« Tehni¢ar za bezbednost
saobracaja

« Vozat motornih vozila

Maginstvo i obrada metala
« Maginski tehnicar

motornih vozila
« Auto-mehanicar
o Auto-limar
Elektrotehnika

« ElektrotehniCarza
elektroniku na vozilima

« Elektrotehnicar
elektromotornih pogona

« Auto-elektricar

« Elektromehanicar za
masine i opremu

Osim ucenika, da se strucno usavrsava-
ju imaju obavezu i svi zaposleni u koli.
Rade to, prema recima direktora, kroz
razne programe struénog usavrSavanja
kroz Cetiri kompetencije za: uzu struénu
oblast, poducavanje i ucenje, podrsku
razvoja licnosti ucenika, komunikaciju i
saradnju...

S obzirom na visoku strucnost i veli-
ko iskustvo inZenjerskog kadra u sve
tri struke, dajemo znacajan doprinos
u unapredenju obrazovnih profila koje
obrazujemo. Radi podsticaja profesio-
nalnog razvoja ucenika i njihovog ospo-
sobljavanja da donesu odluku o izboru
daljeg obrazovanja i Zivotnog poziva, u
srednjoj Skoli se podstice profesionalni
razvoj ucenika u skladu sa individualnim
mogucnostima i drustvenim potrebama.

Prati se razvoj, sklonost i sposobnost
u toku obrazovanja. Pored podsticanja
profesionalnog razvoja ucenika, cilj rada
na profesionalnoj orjentaciji je i pruZanje
pomoci uceniku da formira realnu sliku
0 sebi. Metode i instrumenti rada koje
primenjujemo su predavanja, razgovo-
ri (pojedinacni i kolektivni), diskusije,
izloZbe, samostalni radovi ucenika, po-
sete preduzecima, ankete— navodi Pre-
drag Mihailovic. |
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ODRZANA 14. SKUPSTINA UD

komore ,Medunarodni transport i logi-
stika“ Nedo Mandic. Skupu se pozdrav-
nim recima i kratkom prezentacijom
obratio i predstavnik generalnog spon-
zora Skupstine ,Mol Serbia” Marko
Sedlarevic.

Pod sponzorstvom , Mol Serbia”,
nStar importa” (Mercedes Benz
Srbija i Crna Gora) i ,Transpass&IQ
Card”, 12. decembra 2014. godine,
odrZana je Cetrnaesta godisnja
skupstina Poslovnog udruZenja
»Medunarodni transport” i
jedanaesta po redu manifestacija
TRUCK BUSSINESS FAIR. Na jednom
mestu ponovo se okupio veliki broj
firmi koje se bave prevozom tereta
ili putnika, njihovi najznacajniji
komercijalni partneri, kolege iz
zemalja u okruZenju i predstavnici
javnog sektora.

38 | MTREVIJA 8

SSINESS FAIR su na registraci-

onom pultu dobijali propagandni
materijal i kupone za nagradnu igru.
Na istom mestu, popunjavanjem upit-
nika mogli su nadleZznim organima da
postave pitanja, a odgovore na njih do-
bili su na panel diskusiji koja je odrZana
posle svecanog dela Skupstine.

Posetioci Skupstine i TRUCK BU-

Radni deo Skupstine pozdravnim re-
¢ima otvorio je predsednik UdruZenja
DuSan Nikoli¢. Prisutnima su se obra-
tili i pomocnik ministra saobracaja
Sasa Stojanovi¢, direktor Agencije za
bezbednost saobracaja Milan BoZovic,
pomocnik direktora Uprave carina Ve-
selin Milosevic i predsednik Privredne

Nakon pozdravnih reci, prisutnima se
ponovo obratio predsednik UdruZenja
Dusan Nikoli¢ predstavljajuci ukratko
planove UdruZenja za 2015. godinu. Ni-
koli¢ je potom izloZio i kratak izvestaj o
rezultatima rada UdruZenja izmedu dve
skupstine.

Predsedavaju¢a Cetrnaestoj godisnjoj
skupstini Svetlana Randic¢ je u nastav-
ku proglasila odluke koje su doneli ¢la-
novi Skupstine izjaSnjavajuci se pisme-
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RUZENJA | TBF 2014

Po zavrSetku panel diskusije posetioci su
posetili izlagace na manifestaciji TBF 2014.
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nim putem, a potom zatvorila radni deo
Skupstine.
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Na rucku koji je bio uprilicen za ucesni- PRACENJE VOZILA
ke Skupstine organizovana je sada vec RAIFFEISEN LEASING
tradicionalna nagradna igra za prevo- RENAULT TRUCKS
znike. Kao i uvek, nagrade su obezbedili
izlaga&i sa manifestacije TBF 2014, a SCHARZMUELLER
kao i svih prethodnih godina, potrudili
su se da bude mnogo iznenadenja.
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Program je nastavljen panel diskusi-
jom u kojoj su ucestvovali predstavnik
Ministarstva gradevinarstva, saobra-
¢aja i infrastrukture Damir Ledencan,
Ministarstva unutrasnjih poslova -
Uprava saobracajne policije Nebojsa
Arsov, predstavnik Agencije za bezbed-
nost sacbracaja Zoran Alimpic¢. UceSce
na panel diskusiji uzeli su i predstavnici
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UdruZenje se jo$ jednom zahvaljuje SHELL ADRIA
svima koji su prisustvovali ovogodis-
Ministarstva finansija — Uprava carina  njoj Skupstini koja je i ove godine imala TAHOGRAF BG
Veselin MiloSevic i predstavnik Mini-  veliki broj izlagaCa i posetilaca. T
starstva za rad, zaposljavanje, borilac- TRIGLAV et
ka i socijalna pitanja Goran Markovic. Nadamo se da ¢emo se videti i nared- MROCKIB00I

ne godine, a do tada nam ostaje da
svi zajedno radimo na zajednickom
cilju unapredenja delatnosti prevoza u
drumskom saobracaju. [
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UCesnici panel diskusije odgovarali su
i na pitanja koja su im postavljali pre-
voznici.
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LOGISTIKE U MINHENU

o Najveci sajam transporta i

logistike u Evropi ,Transport

Logistic“ odrzava se u Minhenu

od 5. do 8. maja. Ovaj sajam
predstavlja vodeci medunarodni sajam iz
oblasti transporta, logistike, mobilnosti,
lanaca distribucije i IT sektora u transportu i
logistici. Za vreme trajanja sajma organizuju
se tribine u vezi sa najnovijim trendovima,
inovacijama i buducim trZistima u oblasti
transporta i logistike.

Na sajmu su prisutni izlagaci svih vidova transporta: drum-
ski, avio, prekookeanski, Zeleznicki. Transportnim preduze-
¢ima ce najatraktivnije biti hale sa Standovima potencijalnih
partnera iz gotovo svih zemalja Evrope, pa i Azije, kao i berze
tereta. Takode, u posebnim halama izlazu firme iz oblasti
obezbedivanja tereta na vozilu, prevoza opasnih materija,
skladiStenja i sli¢no. Posebno mesto imaju i izlagaci sa naj-
novijim softverskim reSenjima za optimizaciju rada voznih
parkova, pracenja i sl. Prisutni su i izlagaci koji u svojim po-
nudama imaju reSenja za nabavku goriva na putevima Evro-
pe i Azije, asistenciju na putevima i mnoge druge ponude
koje su usko povezane sa obavljanjem modernog drumskog
transporta.

Po prvi put UdruZenje organizuje posetu ovom sajmu za
svoje Elanove. Procena je da je za obilazak izlaga€a koji
su usko povezani sa drumskim transportom potrebno
najmanje dva dana, zbog €ega je predviden sledeci pro-
gram putovanja:

1. dan (6. 5. 2015.): PUTOVANJE - Okupljanje na parkin-
gu kod Sava centra na Novom Beogradu. Polazak autobusa u
ranim jutarnjim satima. Prikupljanje putnika u Novom Sadu i
Subotici (po potrebi i dodatna mesta). Dnevna voZnja sa kra-
¢im usputnim odmorima. Dolazak u hotel i slobodno vreme
(eventualni zajednicki odlazak do centra Minhena).

2. dan (7. 5. 2015.): POSETA SAJMU - Nakon dorucka
odlazak na SAJAM. Povratak u hotel, odmor. Zajednicki od-
lazak u centar Minhena i obilazak memorijalnog kompleksa
nekadasnjeg koncentracionog logora u Dahauu ili slobodno
vreme.
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3. dan (8. 5. 2015.): POSETA SAJMU - Nakon dorucka od-
lazak na SAJAM. Povratak u hotel, odmor. Zajednicki odlazak
u centar Minhena ili slobodno vreme.

4. dan (9. 5. 2015.): PUTOVANJE — Nakon dorucka po-
vratak u Srbiju. U povratku poseta nekom od Soping molova
(Pandorf li sL.).

i iznosi tanje u dinar-
Cena po osobi iznosi 230 evra + pdv. Placanje u
skoj pprotivvrednosti po prodajnom kursu NLB banke na
dan fakturisanja. Prilikom rezervacije obavezna je uplata

30% cene aranZmana.
U cenu je ukljuceno

« 3 notenia sa doruckom u hotelu Tulip Inn
Dahauuj(Newtonstrasse 8). Dvokrevetne sobe sa
odvojenim krevetima. Besplatni Wi —Fi
http://www.tulipinnalpstyledachaumunlch.com/en

« vanlinijski prevoz autobusom (visokopodni ili
dabldeker, audio i video opremljen)

« posluZenje u autobusu: pice, kafa

« ulaznica zaobhadanana SA_JAM
http://www.transportlogistlc.de/en/ Home/~/_et_
coid/f7d8b29111274fcf12e2c79b5d97868b

. tro$kovi organizacije putovanjai usluge predstavnika
agencije organizatora putovanja za vreme trajanja

aranZmana
U cenu nije ukljugeno
« medunarodno putno osiguranje
« individualni troSkovi

dekok
u

Ukoliko postoji Zelja odredenog broja putnika za posetu jed-
nom izlagaCu, moguc je zajednicki nastup uz posredovanje
predstavnika UdruZenja (prevod i sl.). Organizacija je radena
na bazi od minimum 50 putnika. U slu¢aju nedovoljnog odziva
zadrZava se pravo da se put otkaze. [ |

Neki podaci o sajmu

110. 000 m2 izloZzbenog prostora

2013 izlagaca iz 63 zemlje

52. 308 privrednika posetilaca iz 110 zemalja




NOVOGODISNJI
PAKETICI ZA
NAJMLADE

Dodela novogodi$njih paketi¢a deci ¢lanova UdruZenja, orga-
nizovana je u petak, 26. decembra 2014. godine u prostorijama
UdruZenja. Najmladi, ali i oni malo stariji, mogli su da uZivaju u
decijoj predstavi ,Deda Mraz i Vila®“. [ |
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I/// DOGADAJI ..

TIL 2015 - TRANSPORT
| LOGISTIKA
JUGOISTOCNE EVROPE |
DUNAVSKOG REGIONA

Biznis konferencija ,,Transport i logistika Jugo-
istocne Evrope i Dunavskog regiona - TIL 2015”
odrZava se 26. marta 2015. u Sava centru u Be-
ogradu pod pokroviteljstvom Ministarstva grade-
vinarstva, saobracaja i infrastrukture Republike
Srbije.

Oslanjajuc¢i se na rezultate i inicijative pokrenute na
prethodnoj poslovnoj konferenciji TIL 2014, druga, ce-
lodnevna Biznis konferencija ,TIL 2015", uz prisustvo
i u€eSce svih relevantnih Cinioca trzista, obezbedice
uslove za nastavak zapocetih dijaloga, razmene ideja,
znanja i iskustava u cilju pronalaZenja optimalnih biznis
solucija za odrZivi razvoj transportne i logisticke infra-
strukture kao kljucnih faktora ekonomskog napretka
Jugoistocne Evrope i Dunavskog regiona.

ViSe o ovom dogadaju moZete pogledati na internet
stranici organizatora ovog dogadaja http:/www.ma-
ssmediainternational.eu/TIL2015

Organizator ove konferencije odobrava 20% popusta na
iznos kotizacije ukoliko se prilikom prijave navede da je
firma ¢lan UdruzZenja. [

SAJAM U VERONI

Odeljenje za promociju privredne
saradnje Ambasade Italije, u sa-
radnji sa Fiera Milano, organizuje
posetu Eetiri privrednika/potenci-
jalnih kupaca sajmu TRANSPOTEC
2015, koji se odrZava u Veroni od 16.

do 19. aprila 2015. godine. Sajam TRANSPOTEC 2015
je sajam drumskog transporta, logistike i novih teh-
nologija u ovim oblastima.

Organizator snosi troSkove smestaja u hotelu sa 4* na bazi 2
nocenja, avio-prevoza u ekonomskoj klasi, ru¢ak na sajmu,
transfera od/do aerodroma i propusnica za sajam.

Drugi put za redom UdruZenje je posredovalo izmedu srp-
skih prevoznika i Ambasade Italije u izboru privrednika Ciju
posetu sajmu organizuje Ambasada ltalije. Zainteresovani
¢lanovi slali su svoje prijave Sekretarijatu UdruZenja do 26.
februara 2015. godine.

Ove godine TRANSPOTEC ¢e besplatno posetiti nasi ¢lanovi
NELT CO d.o.o. iz Dobanovaca, POLET d.o.o. iz Paracina i ST
PREVOZ d.o.0. iz Kragujevca. |
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OKRUGLI STO

Radno vreme, vremena upravljanja, pauza i
odmora posade vozila, tahografi i kaznena
politika — domaca i medunarodna praksa

U okviru 52. MEDUNARODNOG SALONA AUTOMOBILA — MSA
(OICA) koji se odrZava u periodu od 20. do 29. marta 2015.
godine na Beogradskom sajmu i samo dan nakon odrZava-
nja 2. Medunarodne biznis konferencije ,Transport i logistika
Jugoistocne Evrope i Dunavskog regiona - TIL 2015” koja se
pod pokroviteljstvom Ministarstva gradevinarstva, saobra-
¢ajaiinfrastrukture Republike Srbije odrZava 26. marta 2015.
u Sava centru u Beogradu, UdruZenje organizuje OKRUGLI
STO na temu: Radno vreme, vremena upravljanja, pau-
za i odmora posade vozila, tahografi i kaznena politika
- domaca i medunarodna praksa, u petak, 27. marta
2015. godine na Beogradskom sajmu.

Organizacija OKRUGLOG STOLA ima za cilj da se prevoznici i
zainteresovana javnost informise o:

1. novinama u vezi sa radnim vremenom, vremenima uprav-
ljanja, pauza i odmora vozaca, tahografima i kaznenoj politici
koje proizilaze iz donoSenja novog Zakona o radnom vremenu
posada vozila i tahografima;

2. domacoj sudskoj praksi vezanoj za radno vreme, vremena
upravljanja, pauza i odmora vozaca;

3. praksi evropskih zemalja vezanoj za kontrolu radnog vre-
mena, vremena upravljanja, pauza i odmora vozaca (Hrvat-
ska, Slovenija, Francuska, Nemacka i Belgija).

Planirano je da ucesnici OKRUGLOG STOLA budu predstav-
nici domacih nadleznih organa (Ministarstvo gradevinarstva,
saobracaja i infrastrukture, Ministarstvo unutrasnjih poslo-
va — Uprava saobracajne policije, Ministarstvo za rad, zapo-
Sljavanje, boracka i socijalna pitanja, Agencija za bezbednost
saobracaja), predstavnici sudske vlasti (prekrsajne sudije),
strucnjaci (Saobracajni fakultet Univerziteta u Beogradu),
predstavnici stranih nadleznih organa (Hrvatska, Slovenija,
Francuska, Nemacka, Belgija i dr.), kao i prevoznici.

Namera UdruZenja je da se, u dijalogu javnog i privatnog sek-
tora, razmene informacije, stavovi i misljenja po navedenim
pitanjima i tako doprinese uspostavljanju najbolje prakse u
ovoj oblasti.

Pozivamo vas da uzmete uceSce na ovom OKRUGLOM STO-
LU i podelite svoja iskustva iz ove oblasti sa ostalim ucesni-
cima. |



Tahogr .

Seminari za vozace
Usluzno ocitavanije listi¢a

Tahografski listiéi i rolnice
Tehniéka i servisna
podrska partnerima

www.tahografvdo.rs office@tahografvdo.rs tel +381 (11) 41 42 242 fax +381 (11) 26 90 784




MOL KARTICE ,
JEDNOSTAVAN NACIN DA USTEDITE

Specijalni uslovi za ¢lanove Udruzenja



